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CIN-PAKISTAN EKONOMIK KORIDORUNUN JEOSTRATEJIK ONEMIi

GEOSTRATEGIC IMPORTANCE OF CHINA-PAKISTAN ECONOMIC
CORRIDOR

Kaan YIGENOGLU"
0z

Diinya ekonomisinin gii¢ merkezi son yillarda Bati’dan Dogu’ya
dogru kaymaktadir. Asya Bolgesi bu gii¢ merkezindeki kaymanin en ¢ok
hissedildigi bolgedir. Asya Bolgesi’'nde Cin, Hindistan ve Pakistan gibi
iilkeler bolgesel gli¢ olma yolunda hizla ilerlemektedir. Bu iilkelerden Cin
ve Pakistan’1n iligkileri ise ender rastlanir sekildedir. Cin ve Pakistan uzun
yillar devam eden 1is birligi igerisinde iliskilerini silirdiirmeyi
basarmislardir. Giiniimiizde bu iyi iliskiler Cin’in baglattig1 yeni girisimler
ile daha stratejik bir hale gelmistir. Cin’in “Tek Kusak Tek Yol” projesinin
bir pargasi olan Cin-Pakistan Ekonomik Koridoru (CPEK), altyapi, enerji
ve teknoloji alanindaki projeleri kapsamaktadir. CPEK’in, Cin ve Pakistan
arasindaki basta ekonomi olmak iizere siyasi, askeri ve kiiltiirel iligkileri
de gelistirmesi beklenmektedir. Cin’in Orta Asya, Orta Dogu, Afrika ve
Avrupa pazarlarina ulasma hedefleri kapsaminda olusturulan CPEK
sayesinde Pakistan’in bolgede onemli bir ekonomik merkez olmasi
diistiniilmektedir. Cin’in gelismesine bagli olarak artan enerji ihtiyacini
karsilamada CPEK stratejik bir 6neme sahiptir. CPEK, Cin’in Kagsgar (&
{+187X) kenti ile Gwadar Limani’ni birbirine baglamakla iki iilke
arasindaki hattin tiim elektrik, ulagim, enerji altyapisini degistirmektedir.
Ayrica CPEK sayesinde Cin’in Basra Korfezi’nden enerji ithal etmesi
kolaylagsmakta ve Cin’in Pakistan araciligi ile okyanuslara inmesi
saglanmaktadir. Bu nedenle CPEK gerek bolgesel gerekse de kiiresel
anlamda biiyiik etkileri olan bir projedir. Bu calismada CPEK’in
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jeostratejik agidan degerlendirilmesi yapilirken bolge iilkeleri arasindaki
rekabete etkileri tartisilmistir. Caligma boyunca cesitli tablo ve sekillerden
yararlanilmig ve ¢aligmanin 6nemli yerlerinde haritalar {izerinden anlatim
tercih edilmistir.

Anahtar Kelimeler: CPEK, Cin, Pakistan, Jeostrateji, Bolgesel Rekabet
ABSTRACT

The power center of the world economy has shifted in recent
years from the West to the East. The most important region rising in the
East is Asia. In Asia, countries such as China, India and Pakistan are
rapidly moving to become regional powers. The relations of China and
Pakistan among these countries are rare. China and Pakistan have
continued to engage in long-standing co-operation. Today, these good
relationships have become more strategic with the new initiatives China
has initiated. The China-Pakistan Economic Corridor (CPEC), part of
China's "One Belt One Road" project, covers projects in the fields of
infrastructure, energy and technology. The CPEC is expected to develop
political, military and cultural relations, especially the economy, between
China and Pakistan. Pakistan is considered to be an important economic
center in the region thanks to the CPEC, which is formed within the scope
of China's objectives of reaching Central Asian, Middle East, Africa and
European markets. Based on the development of China, CPEC has a
strategic precaution to meet its growing energy needs. CPEC changes all
the electricity, transportation and energy infrastructure of the line between
the two countries by linking China's Kashgar city and Gwadar Port. In
addition, thanks to CPEC, China's importing of energy from the Persian
Gulf is becoming easier, and China is being pushed to the ocean by
Pakistan. For this reason, CPEC is a project that has both regional and
global impacts. In this study, the competitiveness effects between the
countries of the region were discussed while the CPEC is evaluated from
a geostrategic point of view. Throughout the study, various tables, figures
and maps were used.

Keywords: CPEC, China, Pakistan, Geostrategy, Regional Competition
1. Giris

Cin-Pakistan Ekonomik Koridoru (CPEK) Cin ve Pakistan arasindaki en onemli
anlagmalardan biri olarak goriilmektedir. CPEK iki iilke arasindaki is birliginin yan sira
bolge iilkeleri arasindaki iliskilerin de gelismesine yardimer olacaktir. Basta Hindistan
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olmak {izere Iran ve Afganistan CPEK’den etkilenecek bolge iilkeleri arasinda
degerlendirilmektedir. Kiiresel anlamda ise CPEK, ABD ve Japonya’nin bdlge
politikalarinin degismesine neden olabilecek etkide bir girisim olarak yorumlanmaktadir.

CPEK, iki tilke arasinda yapilan en kapsamli proje olarak goriilmektedir. CPEK
kapsaminda ilk etapta Cin, Pakistan’da otoyol, demiryolu, enerji santrali ve sanayi bolgeleri
icin yaklasik 56 milyar dolarlik ($) yatirim yapmay1 hedeflemektedir. Cin’in “Tek Kusak
Tek Yol” projesinin bir pargasi olan CPEK sayesinde Pakistan ekonomisinin kalkinmasi ve
Pakistan’1n siyasi istikrarina olumlu katki saglamasi beklenmektedir.

CPEK, Pakistan ekonomisinin yapisal doniisiimii i¢cin de Onemli firsatlar
saglamaktadir. Ozellikle proje kapsaminda Pakistan’in Gwadar Limani’nin stratejik
Ooneminin artmasinin Pakistan’a dnemli yapisal doniigiimler i¢in yeterli kaynagi saglayacagi
tahmin edilmektedir. CPEK sayesinde Gwadar Limani, Cin’in okyanuslara ¢ikis kapist
olmaktadir. Ozellikle Ortadogu’dan ithal ettigi enerji icin maliyetleri énemli &lgiide
diisiirecek bir nokta olmasi Cin i¢in Gwadar Limani’nin 6nemini artirmaktadir.

CPEK ayn1 zamanda Kuzey-Kuzey is birligine alternatif olarak Giiney-Giiney is
birliginin gelismesine yardimci olmasi: bakimindan da dikkat ¢ekmektedir. Bu is birligi
sayesinde Gwadar Liman1’nin yan1 sira Cin’in en yoksul bolgelerinden olan ve adi terdr ile
etnik sorunlarla anilan Sincan ($TiEH S ™ B /&%) da gelismeye baslayacaktir. Bu agidan
CPEK kazan-kazan modeli olarak goriilebilir.

Cin ve Pakistan ekonomilerinin gelismesine fayda saglamasi beklenen CPEK
kapsaminda basta karayolu, demiryolu, havayolu ve denizyollarinin entegrasyonu olmak
lizere, enerji alaninda is birligi, tarim sektoriinde kalkinma, finansal is birligi, iletisim
altyapis1 ve insan kaynaklar1 gibi ¢esitli alanlarda is birligi ve kalkinmanin gerceklestirilmesi
hedeflenmektedir.

2. Cin-Pakistan Ticaret iliskileri

Cin ile Pakistan arasindaki diplomatik iliskiler 1951 yilmin Mayis ayinda
baslamistir. Cin ve Pakistan arasindaki ticaret hacmi 2000°li yillara kadar pek de 6nemli
sayllmayacak diizeydeydi. Fakat 2000 sonras1 donemde 6zellikle Cin’in uyguladig: ticaret
politikalar1 sonucunda taraflar arasindaki ticaret hacmi artmaya baslamistir. Yapilan
anlagmalar ve gerceklestirilen projeler ile iki {iilke arasindaki ticaret hacmi giderek
artmaktadir.

Cin ve Pakistan arasindaki ticaret anlagsmalarinin baslangict 1950’lere kadar
gitmektedir. 1950’lerin baslangicinda Pakistan ile Cin arasindaki ticaret hadleri énemli
ol¢iide Pakistan lehineydi. 1960°lara dogru iki {ilke arasindaki ticaret haddi Pakistan lehine
olmaya devam etmekle birlikte 1957°den itibaren Pakistan’in ticaret fazlasi oldukca
diismiistiir.
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Tablo 1°de 1957-1959 doneminde iki tilke arasindaki ihracat ve ithalat rakamlar:

ile toplam ticaret hacmi gdsterilmektedir.

Tablo 1. Cin-Pakistan ikili Ticareti, 1957-1959 (Milyon ABD Dolari)

Yil Ihracat ithalat Toplam
1957 9.5 10.3 17.9
1958 7.6 4.4 5.1
1959 0.7 4.0 4.7

Kaynak: (International Monetary Fund [IMF], Direction of Trade Statistics, 2001)

Tablo 1’de 1957 yilinda Pakistan’in Cin’e ihracatinin 9,5 milyon dolar ($), Cin’den
ithalatinin ise 10,3 milyon dolar oldugu ve toplam ticaret hacminin ise 17,9 milyon dolar
oldugu goriilmektedir. 1957°de iki iilke arasindaki ticaret haddi Pakistan aleyhine
donmiistiir.

1957°de 17,9 milyon dolar olan iki iilke arasindaki ticaretin 1958’de 5,1 milyon
dolara ve 1959’da 4,7 milyon dolara diistiigi goriilmektedir. 1958’de Pakistan’in Cin’e
ithracat1 Cin’den yaptig1 ithalattan daha fazladir. 1958’de ticaret haddini lehine dondiirmeyi
basaran Pakistan, ayn1 bagarty1 1959°da gosterememistir ve Cin’e kars1 3,3 milyon dolar bir
acgik vermistir.

Tablo 2. Cin-Pakistan ikili Ticareti, 1960-1969 (Milyon ABD Dolari)

International Journal of Social Sciences
Volume 1/2 2017 September p. 1-14

Yil Ihracat ithalat Toplam
1960 14.8 35 18.3
1961 10.2 4.2 14.4
1962 1.6 5.9 7.5
1963 12.8 16.3 29.1
1964 40.3 18.5 58.8
1965 433 28.3 71.6
1966 433 33.7 77.0
1967 30.1 293 56.4
1968 25.5 26.3 51.8
TOBIDER
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1969 29.0 27.7 56.7

Kaynak: (IMF, Direction of Trade Statistics, 2001)

1960 ve 1961 yillarinda Cin ve Pakistan arasindaki ticaret haddi Pakistan lehine
devam etmektedir. Ancak iki iilke arasindaki ticaret hacmi diigmiistiir. 1962°de bir kirilma
meydana gelmistir. Iki iilke arasindaki ticaret hacmi yaklasik yar1 yariya diiserken ticaret
haddinin Pakistan aleyhine dondiigii goriilmektedir.

1960’11 yillar Cin ve Pakistan arasinda sinir anlagsmazliklarinin yagandig: yillardir.
S6z konusu anlasmazliklar iki tilke arasindaki ekonomik iligkileri ve ticaret hacmini olumsuz
etkilemektedir. Bu sorunu asmaya yonelik olarak 1963 yilinda iki iilke arasindaki sinir
anlagsmazliklarin1 ¢dzmek amaciyla anlasma imzalanmistir (Embassy of the Islamic
Republic of Pakistan Beijing). En ¢ok kayrilan tilke ilkesini garanti altina alan bu anlagma
kapsaminda Pakistan’in Cin’e ihracati arasinda hintkeneviri ve tirlinleri, pamuk, deri, tekstil,
spor malzemeleri, tibbi araclar ve krom vardir. Cin’den Pakistan’a ithal edilecek iiriinler
arasinda ise demir-gelik {iirlinleri, komiir, ¢cimento, makineler, kimyasallar, hammadde ve
tohumlar yer almaktadir (Vertzberger, 1983, s.637-638).

1963 yili ayn1 zamanda iki iilke arasindaki toplam ticaret hacminin aniden
yiikseldigi bir y1l olmustur. Yaklasik 30 milyon dolar olan toplam ticaret haddi Cin lehine
gelisme gostermistir. Cin 1963°de Pakistan ile olan ticaretinde 3,7 milyon dolar fazla
vermistir.

Cin ve Pakistan arasindaki gelisen ekonomik iligkilerin en iyi 6rnegi 1964 yilinda
Pakistan Uluslararas1 Havayollarinin Pekin’e uguslarin1 baslatmasidir (Embassy of the
Islamic Republic of Pakistan Beijing). Diplomatik iligkilerin artmasi ve mevcut
anlagmazliklarin giderilmesiyle iki iilke arasindaki ticari iliskiler daha da artmistir. 1964°de
iki tilke arasindaki toplam ticaret hacmi 58,8 milyon dolar olmustur.

Iki iilke arasindaki diplomatik ve ekonomik iliskilere 1965°de kiiltiirel iliskilerin
gelistirilmesi de eklenmistir. 1965 yilinda iki iilke arasinda kiiltiirel is birligi anlagsmasi
imzalanmistir (Embassy of the Islamic Republic of Pakistan Beijing).

1966’ya kadar giderek artan ve toplam 77 milyon dolara ulasan iki iilke arasindaki
toplam ticaret hacmi bu yildan sonra diismeye baslamistir. 1966-1969 yillar1 arasinda ticaret
hadlerinin genel olarak Pakistan lehine devam ettigi goriilmektedir. Ancak 1966’da
Pakistan’in Cin’e olan 43,4 milyon dolarlik ihracati 1969°da 29 milyon dolara kadar
diismiistiir.
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Tablo 3. Cin-Pakistan ikili Ticareti, 1970-1979 (Milyon ABD Dolari)

Yil Ihracat ithalat Toplam
1970 39.2 34.2 73.4
1971 30.1 24.0 54.1
1972 17.5 48.2 65.7
1973 13.1 543 67.4
1974 11.3 53.7 65.0
1975 13.5 64.1 77.6
1976 17.0 543 71.3
1977 17.4 83.4 100.8
1978 30.7 123.2 153.9
1979 25.0 167.8 192.8

Kaynak: (IMF, Direction of Trade Statistics, 2001)

1970 yilinda dénemin ABD Baskan1 Cin’e bir ziyaret ger¢eklestirmistir. 1970-1979
doneminde Cin’in Pakistan’a yaptig1 ihracat biiyiik oranda artmistir. 1970°de 34,2 milyon
dolar olan Cin’in Pakistan’a ihracat1 1979°da 167,8 milyon dolara yiikselmistir. Ozellikle
1976°dan sonra Cin’in Pakistan’a olan ihracat1 siirekli yiikselmistir.

1970 sonrasi1 Cin-Pakistan ekonomik iligkileri Pakistan aleyhine gelismistir.
Pakistan’in Cin’e ihracat1 1970 yilinda 39,2 milyon dolarken 1979’da 25 milyon dolara
diismiistiir. Cin ile Pakistan arasindaki toplam ticaret hacminin artmasi Cin lehine olmustur.

Iki iilke arasinda gesitli alanlarda is birligi ve projeler de yapilmaya devam etmistir.
1976 yilinda Cin ile Pakistan arasinda Bilim ve Kiiltlir alanlarinda is birligi anlagsmasi
imzalanmistir. Ayrica Kuzey Pakistan ile Bat1 Cin’i birbirine baglayan Karakoram Otoyolu
1978°de acilmistir (Embassy of the Islamic Republic of Pakistan Beijing).
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Tablo 4. Cin-Pakistan ikili Ticareti, 1980-1989 (Milyon ABD Dolari)

Yil Ihracat ithalat Toplam
1980 2213 180.3 401.6
1981 271.9 149.3 420.6
1982 146.6 146.8 293.4
1983 145.9 143.6 289.5
1984 40.2 144.5 184.7
1985 57.6 162.0 219.6
1986 14.2 232.1 246.3
1987 243 248. 1 272.4
1988 51.8 321.8 373.6
1989 169.4 337.5 505.9

Kaynak:

(IMF, Direction of Trade Statistics, 2001)

1980-1989 doneminde iki iilke arasindaki toplam ticaret hacmi 100 milyon ABD

dolarinin ¢ok az tistliinde artmistir. 1970-1979 dénemine gore bu artis daha diisiiktiir. Ancak
1980-1989 donemi Cin agisindan olumlu bir donem olmustur. Cin’in Pakistan’a olan ihracati
1980 yilinda 180,3 milyon dolarken 1989 yilinda bu rakam 337,5 milyon dolara
yiikselmistir. Buna karsin aynit donemde Cin’in Pakistan’dan ithalat1 221,3 milyon dolardan
169,4 milyon dolara diismiistiir.

Tablo 5. Cin-Pakistan ikili Ticareti, 1990-2010 (Milyon ABD Dolari)

Yil Ihracat ithalat Toplam
1990 67.2 357.4 424.6
1991 60.9 421.1 482.0
1992 53.7 423.0 478.8
1993 58.0 421.0 479.0
1994 54.0 506.0 596.0
1995 119.0 576.0 695.0
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1996 119.0 586.0 705.0
1997 147.0 422.0 569.0
1998 152.0 451.0 603.0
1999 179.0 537.8 716.8
2000 237.2 484.9 722.1
2001 289.3 699.6 988.9
2002 235.6 957.6 1193.2
2003 259.7 1,499.1 1,758.8
2004 299.7 2,348.7 2,648.4
2005 435.5 4,664.8 5,100.3
2006 915.6 6,363.4 7,279.0
2007 1,004.7 6,590.5 7,595.2
2008 915.5 3,774.1 5,689.6
2009 973.8 7,629.2 8,608.0
2010 1,573.0 7,629.0 9,202.0

Kaynak: (IMF, Direction of Trade Statistics, 2016)

1990-2001 déneminde yani 11 yilda iki iilke arasindaki toplam ticaret hacmi 2
kattan daha fazla artmigtir. 2001-2004 arasindaki 3 yilda ise toplam ticaret hacmi yaklasik
2,5 kat artmigtir. 2004-2005 arasinda toplam ticaret hacminin artist 2 kattir. Bu rakamlardan
goriildigi gibi 6zellikle 2000 sonras1 donemde toplam ticaret hacmindeki artis hiz1 giderek
artmistir.

2000 yilinda Cin’in Pakistan’a karsi ticaret fazlasi yaklasik 2 kat fazlayken 2010
yilinda bu oran yaklasik 7 kata ¢ikmustir. iki {ilke arasindaki ticaret hacmindeki artistan Cin
kazanglh ¢cikmustir.

Tablo 6. Cin-Pakistan ikili Ticareti, 2011-2014 (Milyon ABD Dolar1)

Yil ihracat ithalat Toplam

2011 1,930.0 9,282.0 11,212.0
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2012 2,856.0 10,207.0 13,063
2013 2,916.0 12,117.0 15,033
2014 2,509.0 14,573.0 17,082.0

Kaynak: (IMF, Direction of Trade Statistics, 2016)

2010-2014 doneminde iki iilke arasindaki toplam ticaret hacmi yaklagik 2 kat
artmistir. Bu donemde ticaret hadleri Cin lehine olmaya devam etmistir.

3. Jeostratejik Acidan CPEK’in Degerlendirilmesi

CPEK, Cin’in 6nemli etkilere sahip olan “Tek Kusak Tek Yol” projesinin bir
pargasidir. CPEK, 5 Temmuz 2013 tarihinde imzalanan anlasma ile kurulmustur. Cin Halk
Cumhuriyeti Devlet Baskan1 Xi Jinping’in 2015 yilinda Pakistan’1 ziyaret etmesiyle Cin ile
Pakistan arasinda altyapi, enerji ve sanayi alanlarinda kalkinmasini kapsayan 50’den fazla
anlasma imzalanmustir.

CPEK’in Pakistan’in eskimis altyapisini yenilemesi beklenmektedir. Bu kapsamda
Pakistan’in demiryolu ve karayolu sistemleri ile boru hatlari, limanlar1 ve elektrik
altyapisinin bastan yapilandirilmas: tahmin edilmektedir. Ayrica proje kapsaminda calisan
Cinli sirketler de Cin hiikiimeti tarafindan siibvanse edilecektir. CPEK’in ulagim, altyapi,
enerji ve sanayi alanlarinda iki {ilke arasindaki is birligini gliclendirmesi beklenmektedir.
Pakistan’in 1,300 km’lik Karakoram otoyolunun ikinci sathasi da bu proje ile
tamamlanacaktir. Otoyolun Xinjiang kentinden Punjab’a kadar olmasi ve 6 seritli yapilmasi
planlanmaktadir. Bunun disinda metro ve otobiis gibi toplu tasima sistemlerinde de
tyilestirmeler beklenmektedir. CPEK kapsaminda Cin 6zellikle Gwadar Limani’na 6zel
onem vermektedir. Cilinkii s6z konusu liman, Malacca Bogazi’na alternatif olarak Cin’in
Hint Okyanusu’na dogrudan erisimini saglamaktadir. Cevre iilkeler arasindaki baglantiy1
giiclendirecek olan CPEK’in Pakistan-Iran arasindaki dogalgaz boru hatt1 projesini de
canlandirmasi beklenmektedir (Vandewalle, 2015, s. 5-6).
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Sekil 1. Onerilen Cin-Pakistan Ekonomik Koridoru
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SCMP Graphic

Kaynak: (Vandewalle,2015,5.13)

CPEK’i stratejik agidan Onemli hale getiren aslinda Pakistan’in jeostratejik
konumudur. Pakistan, bir yandan Iran ve Afganistan gibi dogal kaynak bakimindan zengin
iilkelere, diger yandan Cin ve Hindistan gibi dogal kaynak ihtiyac1 giin gectikge artan
iilkelere yakin konumdadir. Bu nedenle enerji gecislerinin merkezinde olan bir iilke olarak
stratejik iilke olma 6zelligi giin gectikce daha da 6nem kazanmaktadir.

Sekil 2. Pakistan’in Jeostratejik Onemi
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Soguk Savag bagladiginda diinyada komiinist blogun basini ¢eken Sovyetler Birligi
ve kapitalist blogun basini ceken ABD olmak {izere ¢ift kutuplu bir sistem olusmustu. ABD
ve Sovyetler Birligi, niifuz alanlarin1 genisletmek amaciyla bloklar arasinda tarafsiz kalan
tilkeleri kendi taraflarma ¢ekmek istemekteydiler. Bu donemde ayrica ABD’nin Sovyetler
Birligi’ni ¢evreleme stratejisi oldugu da bilinmektedir. Bu amagla ABD cesitli askeri ve
teknik yardimlar ile Pakistan’1 kendi tarafina ¢ekmeyi basarmistir. CPEK’in jeostratejik
Oonemi de burada ortaya cikmaktadir. Ge¢miste ABD’nin Sovyetler Birligi’ni ve Cin’i
cevrelemek icin iligkiler gelistirdigi Pakistan, Cin ile CPEK projesi kapsaminda basta
ekonomi olmak {izere askeri ve kiiltiirel iligkilerini gelistirmektedir.

Sekil 3. CPEK ile Hindistan’in Cevrelenmesi

CPEK araciligiyla bolgede Cin-Pakistan iligkilerinin geligmesi Hindistan agisindan
olumlu degildir. Cin ve Hindistan birbirine rakip olan iki iilkedir. Ayrica ABD, Cin’in
kendisine rakip olmasini dnlemek i¢in Hindistan ile yakin is birligi gelistirmeye devam
etmektedir. Cin-Pakistan is birligi ayn1 zamanda Cin tarafindan Hindistan’in ¢evrelenmesi
anlamina gelmektedir.

Cin’in Pakistan ile gelistirdigi is birligi Orta Asya Cumbhuriyetleri ile de
gelistirilebilir. Ilk etapta ozellikle Kazakistan ve Tacikistan CPEK kapsamina dahil
edilebilir. Bu konuda her iki {ilkenin de konuya olumlu yaklagtigin1 s6ylemek miimkiindiir.
Cin ile sinir komsusu olan diger Orta Asya Cumhuriyetleri de CPEK kapsamina dahil
edilirse Cin Orta Asya’da niifuzunu artirabilir. Bu durumda Cin, Hindistan’in Orta Asya
tizerindeki etkinligini sinirlandirabilir.

TOBIDER
International Journal of Social Sciences
Volume 1/2 2017 September p. 1-14



Cin-Pakistan Ekonomik Koridorunun Jeostratejik Onemi 12

Sekil 4. Orta Asya Cumhuriyetleri’nin CPEK’e Katilma Durumu

CPEK’in jeostratejik agidan Cin i¢in bir diger énemi Cin’in ihtiya¢ duydugu
enerjiye ulasimimni kisaltmasidir. Cin, daha oOnceden ihtiya¢ duydugu enerji i¢in Hint
Okyanus’unu kullaniyordu. Bu rotay1 kullanmasi hem uzun hem de Hindistan’a olan
bagimliliginin devam etmesini zorunlu kiliyordu. CPEK sayesinde Cin enerji ihtiyacini daha
kisa yoldan karsilayabilecegi gibi Hindistan’a bagimli olmaktan da kurtulmus olacaktir.
CPEK oncesinde Cin Hint Okyanusundan yaklasik 12,000 km mesafeden enerji ihtiyacin
karsilarken CPEK sonrasinda bu mesafe 2000-2500 km’ye diigsmiistiir (Hussain and Hussain,
2017, s.4)

Sekil 5. CPEK Oncesi ve Sonrasinda Cin’in Enerji Giizergah

= == CPEK Oncesi

— CPEK Sonrasi
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Cin’in Afrika’dan ithal edecegi hammaddeler, Korfezden ve Orta Asya’dan ithal
edecegi petrol ve dogalgaz icin de CPEK stratejik dnemdedir. Cin i¢in Giiney Cin Denizi
giderek daha sorunlu bir alan olmaya baglamistir. Cin’in Giiney Cin Denizi’'nde yapay
adaciklar olusturarak sahiplik iddia etmesi Malezya, Endonezya, Vietnam, Tayvan,
Filipinler, Tayland gibi Giiney Cin Denizi’ne kiyisi olan iilkeleri rahatsiz etmektedir.

Sekil 6. Afrika, Ortadogu ve Orta Asya Ile Cin Ticaretinde CPEK’in Onemi

Bu nedenle Giiney Cin Denizi Cin’in hammadde ve enerji ihtiyacini karsilamada
giderek daha giivensiz bir bolge olmustur ve bu bolge Cin icin kapali olarak goriilmelidir.
Bunun anlami Cin’in bu alandaki iddialarindan vazge¢mesi degildir ama Cin yalnizca bu
alana alternatif rotalar olusturma ¢abasindadir. Giiney Cin Denizi’ndeki s6z konusu {ilkeler
Cin’in Gliney Cin Denizi’ndeki artan niifuzuna kars1t ABD, Hindistan ve Japonya ile is
birligine gitme yolunu tercih etmektedirler. Bu ise Hindistan’a avantaj saglamaktadir.
Hindistan Cin’in kendisini ¢evrelemesine karst Giliney Cin Denizi’nde Cin niifuzunun
artmasindan rahatsiz olan {ilkeler ile is birligine giderek Cin’e “karsi c¢evreleme”
yapmaktadir.

4. Sonug¢ ve Genel Degerlendirme

CPEK, Cin’in 21. Yiizyildaki en 6nemli projesi olan “Tek Kusak Tek Yol”
projesinin bir parcast olarak Cin’in Onciiliigiinde baslatilmistir. Projenin basta Cin ve
Pakistan ekonomileri lizerine etkilerinin yani sira bolge tilkeleri tizerinde de ¢esitli ekonomik
ve siyasi etkilerinin olmasi diisiiniilmektedir. CPEK sayesinde Pakistan’in Gwadar limani
stratejik bir nokta olma 6zelligi kazanmaktadir. Proje kapsaminda Cin’in gittik¢e artan enerji
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ihtiyacinin kargilanmasinda Pakistan Onemli bir gecis noktasi olma Ozelligine sahip
olmaktadir.

Stratejik konumu geregi Pakistan, Cin i¢in vazgecilmez bir iilke konumundadir.
Cin’in Iran ile enerji ticaretinde Pakistan bir gegis iilkesidir. Bu nedenle Cin-iran stratejik is
birliginin gelisiminde Pakistan bir dengeleyici iilkedir. Pakistan sadece Cin icin degil
Hindistan i¢in de 6nemli bir iilkedir. Cin ve Hindistan enerji ihtiyaci siirekli artan iilkelerdir.
En 6nemli enerji tedarikgisi olarak gordiikleri Iran ile enerji ticaretlerinde Pakistan bir enerji
gecis noktasidir.

Cin-Pakistan is birliginin gelisimi bolgesel olmanin 6tesinde kiiresel agidan da bir
degisime isaret etmektedir. Soguk savas donemindeki ABD-Pakistan is birligine benzer bir
durum Cin ile Pakistan arasinda baglamis goériinmektedir. Cin-Pakistan is birliginin
gelismesi bolgede ABD’nin c¢ikarlarina zarar vermektedir. Clinkii ABD Cin’in enerji
yollarini kontrol etmek istemektedir.

Bolgesel ve kiiresel etkileri nedeniyle CPEK projesi Cin ve Hindistan arasindaki
rekabeti de kizigtirmaktadir. CPEK projesi ile Hindistan’m Iran baglantis1 zorlagmistir.
Hindistan da aynen Cin gibi gittik¢e biiyliyen ve enerji ihtiyact artan dev bir iilkedir. Bu
nedenle Cin ile Hindistan arasindaki enerji savasina bolge disi iilkeler de miidahale
etmektedir. Cin’in gelisiminden rahatsiz olan ABD, Hindistan ile olan iligkilerini gelistirme
cabasindadir.
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UYGURCADA ETTIRGEN VE EDILGEN-
KAUSATIV UND PASSIV IM UIGHURISCHEN
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0z

Bu calismada Uygurcadaki -°#- ekinin ettirgenlik ve edilgenlik olmak
tizere iki ayr islevi oldugundan s0z edilmektedir. Bu iki ayri iglev
s0zdizimsel, anlambilimsel ve sozliikbirimsel farklarla da paralellik
gostermektedir. Ancak temel fark s6zdizimsel diizeydedir. Buna gore -“¢- eki
almig fiillerle olusan ciimlelerden +ga ekiyle kurulanlar yapi ve anlam
bakimindan agikca ettirgen olarak yorumlanirken, iizéd edatiyla kurulanlar
edilgen olarak yorumlanabilmektedir.

Eski Tiirkcede cati eylemleri ya da cati ile ilgili heniiz ayrintili bir caligma
bulunmamaktadir. Belli ki, Annemarie v. Gabain ve diger Turfan-Texte editorleri, Uygurcada
“normal” etkenin yaninda bir edilgenin de bulunabileceginden kuskulanmamuislar. Ornegin -°¢-
ekiyle genisletilen fiiller ile olugturulmug s6z 6beklerini edilgen olarak cevirirler. Aslinda bu

* Central Asiatic J ournal, 16, 1972, Harrasowitz, Wiesbaden, s. 70-77. Ayrica, bu ¢evirinin orijinal metnine su
siteden ulasilabilir: https://www.jstor.org/stable/41926923 (6.10.2017)
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yapilar yapisal olarak Hint-Avrupa dillerindeki edilgen yapilara karsilik gelir: Hint-Avrupa
dillerindeki bu ti¢ boliimlii edilgen yapi, sozdizimsel iligkilerin etken karsisindaki tipik bir
doniisiimiinii gostermektedir. Etken ciimlenin nesnesi, edilgen ciimlenin 6znesi olur. Ozne zarf
tiimlecine doniigiir. Yiiklem bi¢imbilimsel doniisiimlere ugrar:

Etken: Ozne Nesne
k\ N
Yi}iklem
. " »’/ \‘4 . .
Edilgen: Ozne I Zarf Tiimleci
Yiiklem

Bi¢imsel farklilifa ragmen, etken ve edilgen ciimle arasinda anlambilimsel benzerlikler
de bulunur:

Uygurcada, “normal” etkenlikten, Hint-Avrupa dillerindeki etken ve edilgen yapilarin
ayrildigr yolla ayrilan ciimleler de vardir. Uygur Altun Yaruk Sutralarinda yer alan su etken
climleyi inceleyelim: lacin qapdi kicigin “do8an, (giivercinlerin) kiictiglinii kapti”.; Ayni
metinde, istemsiz olarak edilgen yapiyla terciime edilen bir karsihifa da rastliyoruz: ii¢
kogiircgdn atayi lacinga qavitur drkdn' “li¢ giivercin yavrusu dogan tarafindan tutulurken
(yakalanirken).: Ilk ciimlenin 6znesi (lacin), ikinci ciimlede “yonelme durum eki™ diye
adlandirilan +ga ile yapilan zarftr. Ik ciimlenin nesnesi (kicigin), ikinci ciimlede 6zneye
karsilik gelir (ii¢ kogiirégdn atayi). Ik ciimlenin yiiklemi (gap-), ikinci ciimlede -°z- ekiyle
genisletilen gavit- olarak yer alir. Iki ciimle arasindaki iligki, Hint-Avrupa dillerindeki etken-
edilgen iliskisiyle ortiigiir. Boylelikle Uygurcada bir edilgenin de oldugu goriiliir. Bu durumda
sorun ¢oziilmiis miidiir?

II.

Bununla birlikte, bu yapilardaki fiil siklikla bir ettirgenlik eki olarak ortaya ¢ikan -°¢-
ile genisletildigi icin bazi Tirkologlar sozii gecen Uygurca yapilarin edilgen oldugundan
kuskuludur. Orientalistik El Kitabrr’nda OMELJAN PRITSAK -°#- ekinin ¢ift islevine atifta
bulunarak, “Eski Tiirkcede 6zel bir edilgenin gelisemedigini” yazar. Benzer sekilde, Sovyet
Tiirkolog NASILOV da edilgen olarak yorumlanabilecek -°z- eki almig bazi fiillerin, ikincil

% Kimi anlambilimsel farkliliklar, etken ve edilgen arasinda bulunmasi muhtemel, stilistik varyantlar olarak
goriiliir ve dikkate alinmaz.
* Suv Ms. Berlin TII'S 32 A 1 verso, Zeile 4 (|RADLOFF 633, 22).
4
Suv 620, 21.
° PRITSAK 42.
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gecisliligi eylemin 0znesine yonelttigi icin ettirgen nitelikte oldugu kanmisindadir. NASILOV,
ornek olarak sdviz- fiilini verir ve “sevilmek™ diye cevirir (sevgiye neden olmak gibi)..

Bu tiir kugkularin arkasinda -°z- ekinin agik bir tasnifi olmasi gerektigi, bu ekin temelde
ettirgenlik eki oldugu varsayimi bulunur. Ettirgen fiilli baz1 yapilar edilgen gibi goriinebilir.
Ama edilgen degillerdir, aksine edilgen sadece hedef dildeki ¢eviri karsiligidir. Eger gercekten
ettirgen climleler ile edilgen climleler yapi olarak tamamen ayniysa, eylemi edilgen kabul etmek
icin hicbir neden yoktur. Ama e8er onemli yapisal farkliliklar bulunuyorsa -°¢- ekini ¢ok islevli
kabul etmek Onerilir.

I1I.

Oncelikle, -°#- ekinin ettirgen kullanimi igin: biti- “yazmak” fiilinden, bitit--
“yazdirmak, yazmasini saglamak™, oqi- “okumak” fiilinden oqit-+ “okutmak, okumasini
saglamak™ vs. tiiretilir. Bir eyleme yonlendirilen kisiyi belirtmek icin ettirgen fiillerle birlikte
+qa ekiyle olusturulmus bir yonelme durumu kullanilir: anta otrii batra xatun ilig béigkdi dit 'ozin
savitkdlir Giciin™ “Onun i¢in Batra Hatun, hiikiimdarin kendisini sevmesini saglamak igin...” ?
+ga ile yapilan bu yonelme kullanimi bu durum ekinin eski evrensel-bolgesel anlamina
dayanir.'® Ettirgen ciimlelerdeki yonelme eki anlambilimsel olarak bulunma ekidir. -°¢- eki ile
genisletilmis fiiller, edilgen olarak yorumlanan yapilarda da +ga ekli yonelme durumuna
sahiptirler. +ga ekiyle kurulmus s6z 6begi bu durumda “eden” olarak yorumlanabilir: ¢
kégiircgdn atayi lacinga gavitur drkin™ “ig giivercin yavrusu dogan tarafindan yakalanirken”."!
Bununla birlikte +ga ile yapilmis yonelme durumu ettirgen yapilarda da kullanildigindan,
ettirgeni yok saymak i¢in bigimsel bir 6l¢tit degildir. Ciinkii biraz yapay da olsa su sekilde bir
ceviri yapmak da miimkiindiir: “ii¢ giivercin yavrusu doganin yakalamasina firsat verirken /
dogana kendilerini yakalatirken”. Bu tiir climlelerin ettirgen olmayan karakterini kanitlamak

istersek baska Ol¢iitleri géz oniinde bulundurmaliyiz.
IV.

(1) Ettirgen climlelere kiyasla s6z 6beginin i¢ yapisinda énemli farkliliklar gosteren
-°t- ile genigletilmig fiillerden olusan bir¢ok ciimle bulunmaktadir. Edilgen olarak
degerlendirilen boyle ciimlelerde, +ga eki ile olusturulmus bir yonelme yerinde iizd edatin
goriiriiz: algu burxanlar iizd ogiitmis idug nomluq dt’6z: “biitiin Budalar tarafindan 6viilmiig

® Nasilov 29 F.

" Uig 11 80 Z. 63 vd.
STT V168, 74, 114 vd.
’ Uig I 54 Z. 16 vd.

19 Bkz. PRITSAK 42.
1S 0. Anm. 4.
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kutsal beden” iizd edatinin bas iglevlerinden biri ara¢ gorevi iistlenmesidir.» iizd, agikca ettirgen
olan ciimlelerde (+ga’nin oldugu durumlarda) kullanilmaz. iizd ile olan degisim, edilgen olarak
yorumlamak istedigimiz bazi ciimlelerdeki +¢ga’li yonelme durumunun ettirgen ciimlelerde de
oldugu gibi bulunma durumu olarak anlagilmadigini gostermektedir. Bu ciimlelerde “arag
yonelme durumu” acikc¢a tanmnir ve edeni belirtmek icin kullanilir.© Bu ciimlenin etkene
doniistiiriilmesiyle +qga ekiyle kurulmus soz 6begi 6zne olur. Agik ettirgen climleler, +ga ile
kurulmus s6z 6beginin 6zne haline geldigi bir doniisiime izin vermez. Yani burada her iki ciimle
tiirliniin yapilarinda bir fark s6z konusudur.

(2) Yukaridar belirtili nesneli ettirgen bir ciimleden soz ettik. Dolayisiyla, bu ciimleler
bir belirtili nesne alabilirler. Buna karsilik, edilgen olarak yorumladigimiz -°¢- ekli fiilli climleler
hicbir zaman belirtili nesne almazlar. Gegisli degillerdir. Bununla birlikte, bu tiir climlelerdeki
-°t-‘1i fiillerin gegissizlik ilkesiyle ilgili bagka bir gosterge daha vardir. -°#-‘li fiillerin edilgen
olarak yorumlanmasinin uygun goriildiigii yerlerde, bu fiillerin genellikle -/- (-il, -ul- vb.) ile
genigletildigi goriiliir. -/- eki sik sik gecisli fiillerden geg¢issiz fiiller yapar.*

Once, gavsat- fiilinin -I- ekiyle genislemedigi su ciimleye bakalim: yidi dniikldringd
..qavsadip.. turmis® “yedi yavrusu tarafindan kusatilmistr.” Bir diger ornek, -I- ile
genisletilebilen gavsat- fiilini igerir: m(d)n incip t(d)ngri qizlarilig tirin quvrag tizd qursadilu
qavsadilu t(G@)ngriden visaylis mdingildrig q(a)lti tapimca tiginiiriimtd™ “Tanrigalar tarafindan
kusatilirken ilahi zevklerin tadimi ¢ikarirken”'®. agirla- “agirlamak (birini)” fiilinde de durum
benzerdir: dikiiskd ayatmis agirlatmis™ “birgoklarinca agirlanmis”." Ve -I- ile genisletilmis:
bodis(a)t(a)vlig arig tirin quvrag iizi agirladilur™ “Bodisatva’nin idarecileri tarafindan
agirlanir.”*® Berlin’deki Altun Yaruk®' yazmalaridan birinde su kullanima rastliyoruz: inca
giicli bir riizgar tarafindan

XV <

q(a)lti ulug i igac kiicliig qatig yiilkd toqitip qamilmis tdg

2 Suv 615, 1. (bkz. RADLOFF-MALOV'un baski hatalar1 dizini)

" Birkag kullanim: dislerle pargalamak (Uig.IV A 71), “Bir aletle dogramak” (Uig. I1 61 Z. 17), “suyla yikamak”
(Lieder 74). Vasita anlamindaki #izd’ye arag eki denilen +in ile paralel olarak ihtiya¢ duyulur (Suv 388, 8)

' Birkag kullanim: suvga qayintur- “suda / suyla pisirmek (Heilkunde I 106), otga kéyiir- (bir seyi ateste
yakmak/kavurmak) (Heilkunde I 179) Gegissiz k6y- “kavurmak” bazen yonelme eki +ga ile (TT V 80
Anmerkung; Suv 624,17) bazen de arag eki olarak adlandirilan +:n ekiyle ara¢ durumu kazanabilir. (Suv 641,1)
Yo6nelmenin neden bildiren benzer bir kullanimi da +ga gorg- “birinden ya da bir seyden korkmak” +ga
bdlingld- (bir olaydan korkmak, bir seyden dolayi iiziilmek, +ga drsi- “birinden igrenmek, nefret etmek”
*'S.0. Anm. 9.

16 Ag- “agmak”tan acil- “acilmak” (gicek vb.) (Uig I1 57 m. 5; ETS 100 Z. 275 vd.), tok- “dokmek”ten tokiil-
“dokiilmek, ¢oziilmek” (cansiz viicut) (TT VI 444) yar- “yarmak, yaril- “yarilmak, agilmak”(¢iban, iilser)
(Heilkunde I 188, 189) vd.

"7 Suv 609, 19.

'8 Uig 11 30, 30.

¥ Suv 607, 15 Hien-tsang 11 1789°da da benzer bir durum var.

2ETS 76 Z. 72.

*! Signatur T IT S 32a Ay 3, Zeile I
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vurulmus ve devrilmis bityiik agaglar gibi” Petersburg’daki Siitralarm blok baskisinda® togitip
yerine genisletilmis bi¢imi togidilip yer alir. Anlam aynidir. S6z konusu 6rneklerde -/- eki higbir
anlambilimsel igerige sahip degildir. Sadece -°#-’li fiillerin ge¢issizligini vurgulama gorevini
tistlenir. Edilgen oldugunu diisiindiiglimiiz climleler ve ettirgen ciimleler arasinda bagka bir
yapisal farki daha belirtmis olduk. Bunlar, digerinden daha fazla ¢ekirdek tiimceye sahip
olabilirler.

(3) Edilgen olarak anlamlandirdigimiz -°+-’li fiillerle kurulmus climlelerin ettirgen
olmadigyla ilgili bagka isaretler de bulunmaktadir. Ettirgen climlelerden ziyade bu ciimlelerde
baz1 sozliikbirimsel kapsam genislemeleri bulunmaktadir.

(a) Ettirgen ciimlelerin 6znesi her zaman insandir. Bir kisi baska birini bir sey yapmasi
icin yonlendirir. Ancak, edilgen olarak yorumlanan ciimleler insan olmayan Oznelere de

sahiptir: alqu burxanlar tizd ogiitmis idug nomlug dt’6z “Biitiin Budalar tarafindan 6viilmiis
kutsal beden.””

(b) Dahasi, -- ekinin, asla agikca ettirgen olarak kullanilmadig: bir dizi fiil vardir.**
Bunlar 6zellikle de diismanca ya da zorlayici hareketler bildiren belirli fiillerdir.”> Burada
Oznenin hareketle hig ilgisi olmadig1 i¢in temelde ettirgen bir yorum zordur: drtimlig toriikd
singirdip™" «
Ciimlenin yapisint degil, yalnizca sozliikbirimsel kapsamin daralmasini veya genislemesini

olimli (seytan) tarafindan yu‘[ulmus.”26 Son iki argliman kuskusuz daha zayiftir.

etkilerler.
V.

Bir dizi olgu, -°+- ekli fiillerle olusan belirli climlelerin ettirgen yorumlamasini
reddetmek i¢in bir nedene sahip oldugumuzu gosterir. Burada edilgen olarak agiklanabilecek
farkl1 bir ciimle tipi bulunur. Macarca *’ ve Mangucada ettirgen ve edilgen arasinda bir iligki
oldugu bilinmektedir.®® Uygurca edilgenlik eki -°+-'nin tarihsel olarak ettirgenlik ekine
dayandigini varsaysak bile, bu yorumun ancak belirli yapayliklarla miimkiin oldugu durumlarda
bile yapiy1 ettirgen olarak yorumlamak yanlis olur. Ettirgen ve edilgen, esasinda iki ayri
kategoriye aittir.”® “Basit fiil-Ettirgen” karsithg anlambilimsel diizlemdeyken sozdizimsel

> Suv 625, 14.

2 Suv. 615, 1. (bkz. RADLOFF-MALOV'un baski hatalar1 dizini!) Ayrica bkz. Suv 625, 14'de belirtilen drnek.
* sivit- ayat- (Hiien - Tsang II 1782), ayat- agirlat- (Suv 607, 15), OGUT- (Suv 615,1), alqatmu§ (BE 682, 20
vd.)

2 qavit- (Suv. 620, 21), singird- (Suv. 638, 17; 617.6; 641, 6) togit- (Suv Berlin T II S 32 Ay 3, Zeile 1).

*% Suv. 638,17

*’Bkz. KRAUSE 148.

> GABELENTZ 516, 518.

¥ Bu ve bazi goriisleri arkadagim Bay Dieter Maue ile yaptigim konusmaya borg¢luyum.
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diizlemde de “Etken-Edilgen” karsith@iyla karsilasiriz. “Ettirgen-Edilgen” iliskisi, “Ettirgen—
Doniigli” iliskisi vb. diizlemine yerlestirildiginde belirsizlesir. Boylece, 6rnegin, eski Tiirk dili
hakkindaki son arastirmalarnda NASILOV (1963), AMONZOLOV (1969) *' ve
KONDTRAT’EV (1970)°* edilgen ve ettirgenin yamisira doniislii ve isteslik icin de yaniltici

99X Vil (

olan “Diathese cat1) (rusca: zalog) ifadesini kullanmistir.

Edilgenlik eki olan -°#-’ nin ettirgenlik ekine dayandigini kabul edersek, bu ekin bazi
durumlarda anlambilimsel degerini kaybettigini ve yalnizca climledeki sozdizimsel iliskileri
netlestirmeye yaradigimi belirtmeliyiz. -°¢- eki bunun yanisira hala kendi eski anlambilimsel
islevinde kullaniliyorsa, eszamanl dil inceleme ilkelerinin geregi olarak iki sestes ekten soz
etmek gerekir.

Aslinda edilgeni ifade ettigi anda ekin anlambilimsel islevi ikincil olarak kabul
edilmelidir. Ettirgenlik, ne de olsa yalnizca basit fiilin sozliikbirimsel bir varyantidir. Edilgen
ise sozdizimsel bir kategoridir. Tarihsel ikincil iglev, bu nedenle, -°#- ekinin temel islevi olur.
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! Cevirenin notu: Tirnak igindeki ifade orijinal metinde soyledir: “der Falke packte die Jiingste (von den
Tauben).”

" “wiahrend 3 junge Tauben vom Falken gepackt werden”

" Orijinal metinde “Dativ” olarak gegen terim, yerine gore “yonelme”, “yonelme durumu” ve “yénelme durum
eki” olarak gevrilmistir.

" Handbuch der Orientalistik

" “geliebt werden” (d.h. Liebe hervorrufen)

" “veranlassen, dap man schreibt”

" “veranlassen, da} man liest”

V' “darauf (sprach) die Konigin Bhadra, um den Konig zu veranlassen, sie zu Lieben.” Aslinda bu yapilar
Tiirkiye Tiirkgesinde su yapiya karsilik gelir: “onun igin Batra Hatun hiikiimdara kendisini sevdirmek i¢in.”

™ “wihrend 3 junge Tauben vom Falken gepackt werden”

* “der heilige Dharma-Korper,der von allen Buddhas gelobt worden ist.”

* “sie war von ihren 7 Jungen umringt worden”

™ “wiahrend ich von der Schar der Gotterddchen umringt wurde und nach Beliben die géttlichen Freuden genof”
' “der von vielen geehrt (Hend.) wird.”

¥V ¢er wird von der reinen Schar (Hend.) Bodhisattvas geehrt.”

“wie groPe Biaume (Hend.), die von einem starken (Hend.) Wind getroffen worden und umgefallen sind.”

™ “er is vom (Ddmon der) Unbestdndigkeit verschlungen worden.”

' Bu terim Antik Yunancadaki etken, edilgen ve orta ¢atiy1 kapsayan “cati” olgusunu karsilar.

XV ¢
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FICHTE’NIN ‘BEN’ ANLAYISI SANAT OBJESI TASARIM SURECINE
UYARLANABILIR Mi?

CAN FICHTE’S “I” PRINCIPLE BE APPLIED TO THE DESIGN PROCESS OF AN
ART OBJECT?

Derya OLCENER®

“Sanatcinin  sanat yapitin1  diislinmesiyle, sanat yapitini
diigiinen ben’ini diiglinmesi farkli eylemlerdir.” (Armaner,
Ozne/Nesne Tkiligi A¢isindan Sanatgi/Sanat Yapiti Tliskisi).

0z

Sanat eseri tasarlayan 6znenin, diisiince yapis1 giindelik diisiinme
yapisindan farkli goziikmektedir. Bu o0zel diisiinme sisteminin yapisi
incelendiginde, bir sanat nesnesinin sanat¢i tarafindan nasil ortaya
kondugunu irdelemek gerekmektedir. Bu c¢ercevede Gottlieb Fichte’nin
‘ben’ iizerinden kurdugu ahlak ve ozglirliik sistemi, sanat objesi tasarim
siirecine uygulanabilirligi arastirilacaktir. Distiniir, kendi varligin1 ortaya
koyan bir ben, karsisinda ben olmayan ve boliinebilir ben’e karst mutlak
ben’i koyarak bu biligsel siirecin adeta nasil eyleme doniistiglini
aciklamistir. Fichte, bu biligsel siireci refleksiyon kavrami ile agiklar. Biling
bir etkinliktir ve kendine geri donen bir etkinliktir. Bu ag¢idan bakildiginda
refleksiyon siireci 6znenin nesne tasariminda etkili bir bilissel siiregtir. Yine
ayn1 sekilde sanat¢i, sanat nesnesini izleyen, diisliniildiigiinde sanat
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nesnesine karsi farkli refleksiyon siiregleri sonucu farkli degerlendirmeler
elde edecegimiz sonucuna varmak miimkiin goziikmektedir.

Sanat objesi yaratim siireci imge, imge giicii, tasarim ve imgelem
tim bu diisiincel sistemin elemanlaridir. Imgeden baglayarak tasarim
siirecine giden biligsel aktivitede sanat nesnesi de belirmeye baglar. Sanat¢i
kendi gercegin disinda kendi gercekligini eseri ile olusturma yetisine
sahiptir. Gergeklik ve imge giicii is birligi i¢indedir. Yeni gerceklik, var
olana yapilan ekleme-gikarma ile olusturulabilir. Bu baglamda Hegel’in
0zne ve nesneye iliskin bakisi bu konuya agiklik getirmektedir. Bilincin
nesneye karsi ekleme ¢ikarma yaparak gergekligi degistirebileceginden
bahseder. Diger yanda F. Schiller oyun oynayan insandan bahsetmektedir.
Insan zorunlu ve 6zgiir tasarimlar arasinda kalan bir varliktir. Buna gore
zorunlu olarak cevreden aldiklarini oyun oynayan insan olarak 0Ozgiir
tasarimlara doniistiirme yetisine sahiptir. Bu baglamda gerek Hegel’in gerek
Schiller’in de agiklamalar1 dogrultusunda Fichte’nin refleksiyon siireci daha
iyi anlagilabilir.

Anaktar Kelimeler: Sanat Nesnesi, Refleksiyon, Oyun Oynayan
Insan, Biligsel Siirec.

ABSTRACT

The subject of art object designers’ way of thinking seems to be
different from Daily thinking. When this special thinking system is
examined, it’s possible to analyze how an art object is created by its artist.
In this regard, the ethics and liberty system created by Gottlieb Fichte over
“I “; seems to be applicable in art object design process. The philosopher
expressed how the cognitive process turns into act by putting “absolute 1”
against “not I and “divisible I” against “I” who reveals its own existence.
Fichte explains this cognitive process with reflection concept. Conciousness
is an event which turns to itself. In this point of view, the reflection process
is a cognitive process which is very effective on object design of subject. As
we think in the same way, the artist and the people seeing the art object, can
obtain different reflection process results against the art object.

The art object, the creation process, image, impression of image,
representation and imagination are all elements / members / components of
this thinking system. The art object also starts to become clear, on the way
of cognitive act to the design process, starting from the image. The artist has
the ability to create his own reality, out of his own real with his artwork.
The reality and the impression of image are in cooperation. The new reality,
can be created by adding-extracting to the existing. In this context, Hegel’s
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point of view on subject and object clarifies this topic. He mentions that the
consciousness can change the reality, by making addition-extraction against
the object.

On the other side, F.Schiller mentions about the man playing
games (homoludens). The human is a being, stays between mandatory and
free design. With regards to this, the human who plays the games has the
ability to turn the mandatory receivables from the environment/media, to
free design. In this context, Fichte’s reflection process could be understood
better, in accordance with both Hegel and F.Schiller’s explanations.

Keywords: Art Object, Reflection, Homoludens, Cognitive Process

Hi¢ kuskusuz sanat eseri tasarim siireci ve varlik alanma gelmis bir objenin,
degerlendirme siirecini kapsayan diisliince edimi, 6znelerin giinliik diisiince faaliyetlerinden
farkli bir siireci barindirmaktadir. Bir sanat objesinin tasarim siireci, diisiincenin siradanligi
degil, diisiincenin kendisini diisiinmeyi gerektirebilir. Siradan diisiinmenin haricinde, 6znenin
bir sanat eseri veya bir obje tasarim siirecindeki diislinsel ediminin anlasilmasi ve idrak
edilmesi, Oznelere algi, anlamlandirma ve ¢oziimleme siireglerinde farkli bir bakis acisi
kazandirabilir. Ozneler arasi iletisim, yine bu o6zel diisiiniis tarzinin &grenilmesi ile
zenginlesebilir. Olagan diisiinme ise, Steven Matthysse’nin dedigi gibi “psikolojinin agiklama
getirilmemis, ilging yonlerinden biridir. Konusmadan oOnce hesap yaptigimiza ya da
diisiincelerimizi diizgiin bir sekle sokmaya calistigimiza iliskin bir kannit yoktur. Normal
diisiince, herhangi 6zgiin bir yogunlagmaya dayanmaz ve hemen hi¢ zaman almaz” (Spitzer ve
Maher, 1998). Diger yandan yine diisiinme siireclerinin onemine isaret eden Ludwig
Wittgenstein (1889-1951) “Ben ona bir seyler sodylerken kafasinda neler olup bitiyordu
bilmiyorum’. Burada beyin siireclerini degil, diisiinme siire¢lerini diislinliriiz. Bu ciddiye
alimmasi1 gereken bir resimdir”, sozleri ile diisiinmenin ve diisiinme siireglerinin
diisiiniilmesinin aktif bir edim olduguna isaret etmistir (Wittgenstein, 2007, :145). Bu
cercevede olagan diisiinme ve tasarim-yaratict edim esnasindaki diisiinlis bigimi birbirinden
ayrilmaktadir.

Sanatta tasarim ve yaratim edimi, diisiinme ve diisiinme siire¢lerini 6znenin kendisine
gosterebilme, drnekleme 6zelligi tasiyabilir ve bu eylem diisiinme siireglerindeki farkindaligi
yine diisiincenin kendisine bildirebilir. Bu noktada da Johann Gottlieb Fichte (1762-1814),
‘ben’ kavramu iizerinden felsefi sistemini kurmus, bilingli varlik, diisiinen ben’i de felsefesinde
temel ilke haline getirmistir. Bu ilkeden yola ¢ikarak Fichte, ahlak kurami olusturur ¢iinkii
onun Ongdrdiigii bilim sisteminin temeli, ‘eylem’dir (act). Ozellikle 6zgiirliik kavrami
tizerinde duran diisiiniir, Baggesen’e Nisan 1791 tarihli mektubunda sunlar1 dile getirir:
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Sistemim, dzgiirliigiin ilk sistemidir ve baslangicindan sonuna kadar, 6zgiirliik
kavraminin bir analizidir. Fransiz ulusunun insanlig1 maddi zincirlerinden kurtarmasi gibi,
benim sistemimde insanlig1 kendinde seyden ve dis etkilerden kurtard: ve ilk ilkeleri, insani
Ozerk bir varlik haline getirdi (Fichte, 2006: 11).

Fichte’nin felsefesinde insani 6zerk bir varlik haline getirmistir. Bu onun yapip
etmelerinde bagimli degil 6zgiir ve aktif oldugunun bir anlatimidir. Sanatta obje tasarim siireci
agsindan, ozgiirliik ve eylem kavramlarini diisiindiigiimiizde, diisiiniiriin felsefi sisteminin yine
bu alana uygulanabilirligini gérmek miimkiin olabilir. Sanat alaninda tasarim siireci, ben
bilincini, 6zgiir eylem hareketlerini icermesi gerekmektedir. Fichte’nin bu sitemini olusturan
ic temel Onermesi olan, ‘kendi varligini ortaya koyan ben’, ‘ben’in karsisina koyulan ben-
olmayan’ ve ‘ben de boliinebilir ben’e karsit boliinebilir bir ben-olmayan 6nermelerinin ilk
ikisini ele aldigimizda, ben ve ben olmayanin refleksiyonlu bir siire¢ igerisinde bulundugunu
diisinmemiz miimkiin. Diger yandan diisiiniir, ben ve ben-degil’in birbirlerini ortadan
kaldirma ve yok etme egilimine karsin, iiclincli 6nermesini formiile etmis, “saltik ‘Ben’ kendi
icerisinde birbirleri karsilikli olarak sinirliyor ve belirliyor olarak sonlu bir ‘Ben’ ve sonlu bir
‘Ben-degil” koyar” (Copleston, 1990:59). Tiim bu siiregleri 6znenin obje yaratim siiregleri
tizerinde diisiindiigiimiizde, dahasi, objeyi degerlendiren oteki ile iliskisini diisiindiigiimiizde,
Fichtenin eylem ve ben kavramlarini bu alanda degerlendirmemiz miimkiin olabilir. Fichte,
dersleri sirasinda ‘ben’e iliskin su ¢arpici 6rnegi verir:

Duvari diigiiniin der. Sonra da, ‘Duvar diisiineni diisiiniin’, Her agsamada, bilince
nesne olmaktan kacgan bir ‘ben’ vardir ve bu sonsuza kadar bdyle devam eder. Sonunda
bilince nesne olmaya direnen bir ‘ben’ kalir ki, ‘transendental’ ya da saf ‘ben’dir. Diisiiniire
gore ‘ben’i ancak ve sadece, ‘anliksal sezgi’ yoluyla ortaya koyariz. Daha dogru bir
ifadeyle, kendisini o, diisiinceye/diisiincemize bildirir” (Fichte, 2006: 24).

Bu yaklasim kiginin ben kavraminin biitiinliigii altinda, refleksiyonlu diisiinme edimi
gerceklestirdigini gostermektedir. Diisiliniire gore “biling bir etkinliktir ve 6z biling, 6zelde
zihnin kendine geri donme etkinligidir ya da saf refleksiyondur. (...) Buna gore, agikca
kendimi kendi araciligimla koyarim ve tiim diger biling durumlar1 bu kendini koyma edimiyle
olusur” (A.g.e., 25: ). Bu ifadeler kapsaminda bilince nesne olmaya direnen saf ben’e yani
boliinmeyen bir ben’e kadar boliinen bir ben karsimiza ¢ikmaktadir. Bu refleksiyon agamasi
Oznenin tasarim siirecinde etkili olabilir. Bu siireci en etkin bigimde sanat alaninda
gbzlemlemek miimkiin olabilir. Ornek vermek gerekirse:

“Heykeltirag, tasarimin1 gergeklestirirken, o imge i¢inde var olurken, diger
yandan varliksal olarak ‘ben’ diger ben’in imgelemde bulundugunun farkindadir. Tipki
Fichte’nin meshur duvar 6rneginde oldugu gibi, diisiinen ben’i diistinmektedir ve etkilesim
igine girmektedir. Ancak heykeltirags imgesini nesnelestirirken, edimde bulundugu sirada,
‘ben’ kendinin farkina varabilir veya sezebilir” (Olgener, 2015: 48).
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Diger yandan, Ben olmayan’in ‘ben’ ile olan refleksiyonlu siireci yine oteki olani
anlamlandirma ve ¢dziimlemede faal rol iistlenebilir. Oznenin kendisine ve gevresine iliskin
algis1 onu ben olarak niteledigi biitiinliige tasir. Bu biitiinliikler ayr1 ayr1 6zneler, biligsel
olarak tlime varan diyalektik siirecleri, sanat objesini tasarlayan ve degerlendiren agisindan da
farkli sonuclar dogurabilir. Ozneler gerek dilsel iletisim gerek bir sanatsal obje karsisinda,
Fichte’nin agiga ¢ikardigi zihinsel yetinin sonucu anlamlandirma ve ¢oziimleme faaliyetinde
bulabilirler.

Tim bu diisiinsel faaliyet olagan diistinmeden farkli olarak, 6zneyi 6zel bir bilissel
aktiviteye tagimaktadir. Ayn1 zamanda bu 0Ozel diisiiniis bi¢imi bireyi Fichte felsefesinde
ozgiirliige tasiyacagi gibi, tasarim siireci ve yaratici ediminde 6zgiir faalliyet alani olmasini
saglayarak sanat1 6zglir kilabilir. Kant, Fichte’nin, ‘ben’inin ben deneyiminin sinirlarini astigi
diisiincesinde degildir, o ben’in zihinsel sezgisini tasidigimiz1 sdyler. Buna gore ben bilincin
On sartt olan transandantal bir bendir. Bilincin en belirgin 6zelligi, eylem-etkinliktir. Bu
cerceveden baktigimizda 6zne pasif sadece disaridan duyumlar1 alan ve kabul eden degil,
aksine digardan aldig1 duyumu yorumlayan ve doniistiirebilen bir varlik olarak goziikmektedir.
Fichte, bilingli ben’in dis diinyayi, nesneler diinyasim1 nasil kurdugunu ve tasarladigini
aciklarken, deneyim kavrami iizerinde durmustur. Biling bir nesnenin 6zne tarafindan
bilinmesi, deneyim ise deneyimleyenin bunu bilmesini gerektirir. Fichte “tasarimlarimizdan
(Vorstellungen) kimilerine gore 6zgiilik duygusu eslik ederken, bagkalarina ise zorunluluk
duygusu eslik eder” demektedir (Copleston, 1990: 51). Disardan ve dogrudan dayatilmis olan
seylere zorunluluk duygusu eslik ederken, 6znenin kendi tasarimlari 6zgiir olacaktir. Bu
ifadeleri yine tasarim-yaratim cer¢evesinde degerlendirmek miimkiin olabilir. Bu baglamda
6zne zorunlu olan1 6zgiir alanda doniistiirme ve tekrar varlik alanina getirme yetisine sahiptir.

Sanat objesi yaratim siirecinde, imge, imge giicii-tasarim ve imgelem bu diisiinsel
stirecin adeta bir sistemidir. Bu kavramlar1 tek tek ayrintili olarak inceledigimizde imgeden
baslayarak tasarim asamasina uzanan zihinsel siiregleri anlamlandirabiliriz. 11k olarak,

“Imge; (lat. fmago; fr. image alm. Bild, Vorstellung; ing. Image) Bir duyumdan
kalan iz, Bir duyumun sagladig1 ve o duyumun ortadan kalktiginda da varligini siirdiiren
bicemsel 6ge, bir duyulur nesnesinin zihindeki bigemsel karsiligi. Bir duyumun zihinde
yinelenmesiyle ortaya konusmus olan ve gergeklikte karsiligi olabilen ya da olmayan
sunum” (Timugin, 2004:278).

olarak tanimlanirken, imgegiicii, “dis nesnelerden elde edilen imgelerin zihinde yeniden
canlandiriimasini saglayan yeti” (A.g.e.: 279) olarak tanimlanmaktadir. Imge giicii zihinsel
aktiviteyl yani ‘eylemi’ igermek zorundadir. Ancak nesnelerden elde edilen imgelerin, aktif
birlesimlerini imgegiicli-tasarim saglayabilmektedir. Salt nesnelerden elde edilen imgeler
herhangi bir zihinsel isleme tabi tutulmaksizin tasarlanamaz. Diger yandan imgelem (lat.
Imaginatio,; alm. Einbildungskraft; ing imagination):
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“Ozellikle doga nesnelerini ve doga olgularmi, dykiinen ancak dogrudan dogruya
hicbir gergekligi karsilamayan imgeler iiretir. Kant imgelemi, ‘bir nesnenin o anda yokken
bile sezgide kendini gésterebilme yetisi’ diye tanimlar. (...) Yaratict imgelem, Kisinin yeni
ya da bilinmedik imgeler olusturmasini saglar” (A.g.e.:279).

Buna gore, Fichte’nin bahsetmis oldugu zorunlu olarak deneyimlediklerimiz
(kendinde seyler), ben’in tasarimimin (kendinde anlik) malzemesi olabilir” (Olgener, 2015:45).
Fichte, Kant’in aksine, numen veya kendinde seyin bilinemez oldugu fikrinin c¢eligkili
oldugunu diistinmekteydi.

Ciinkii, bir seyin var oldugunu séylememiz, onun hakkindan daha simdiden bir
seyler bildigimiz anlamma gelir. Ustelik Kant, kendinde seyin varolusunu esas, kendinde
seyin duyumun nedeni oldugunu séylemek suretiyle algisal deneyimlerimizi agiklamak i¢in
one slrmiisti. Kendinde sey veya numenlerin duyumlarin nedeni olarak var oldugunu
sOylemekte, kendi i¢inde bir ¢eligki ihtiva eder. Ciinkii varolus kategorisi, zihnin sadece
duyu yolu ile deneyimlenebilen, nesnelere uygulanabilen bir kavramdir. (...) Fichte
acisindan bir seyin bilinmez oldugunu sdylemenin bir geliski meydana getirmesinin nedent,
bu yargi ya da iddianin bizim bir seyin var oldugunu bildigimizi ve bu seyin iste bu
anlamda bilinebilir oldugunu ima etmesidir (Cevizci, 2009: 803).

Fichte ¢ergevesinden baktigimizda 6znenin sanat ve obje tasarim-yaratim siirecinde
nesne ile iligkisini géz Oniinde bulundurdugumuzda, gevresini ve hatta yasadigi diinyay1
tasarlayabilecek giice sahip oldugu ¢ikarimini yapabiliriz. Diger yandan Kant penceresinden
baktigimizda 6znenin, nesnenin adeta kor noktasinda kalmasi, ona 6zgiir tasarim duygusunun
eslik etmesi aksine zorunlu tasarim duygusunun eslik ediyor oldugu anlamina gelebilir. Boyle
bir 6znenin ise, eylem-6zgilirliik alaninda sinirlanabilecegini diisiinmek miimkiindiir.

Yine ‘kendinde sey’ (alm. Ding an Sich, ing. Thing in it self) problemi, nesnenin
Ozne tarafindan tam olarak bilinip bilinemeyecegi sorunu tasarim-yaratim siireci yani sira,
algi1, anlamlandirma ve ¢oziimleme problemleri ile de yakinda ilgilidir. “Kendinde sey” “Bilen
Ozneden, bilingten bagimsiz olarak kendi basina var olan, deneyin 6tesinde bulunan sey”
(Akarsu, 1988: 115). Objenin deneyin Gtesinde bulunuyor olmasi, adeta bir kaygiyr da
Oznelere tasiyor gibidir. Buna gore 6zne, nesne ile olan iliskisinde hep kapanmayan bir mesafe
yasamaktadir. Fiziksel var olan ‘gercek’ olarak nitelendirilen nesneler diinyasi ile diger
yandan, bu ger¢egin 6zne tarafindan anlamlandirilip belirlenmesi, olanakli olan ve var olanlar
arasinda nasil bir kaygi olusturabilecegini, George Wilhem Friedrich Hegel’in 6zne ve
nesneye bakisinda gormemiz miimkiin olabilir.

Kant sonrasi1 Alman idealistleri, onun Kendinde sey bilinemez tezine karsilik, var
olanlarin bilinebilecegi tezini One siirmiislerdir. Kant’in anlama yetisi kategorilerini dis
diinyaya atfetmesine karsilik Hegel, maddesel seyler de dahil olmak iizere, her bilgi objesinin
zihnin iirlinii oldugu fikrinden yola ¢ikmis, her gercekligin us’a dair oldugunu her ussal olanin
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ise gergeklik oldugunu one siirmiistiir. Boylelikle Kant’in kategorileri Hegel siteminde nesnel
gergekligini mutlak zihinde kazanmis gibidir. Boylece 6zne ve nesne gergeklik i¢inde var
olacak nesneyi ise anlamlandirabilecek olan sadece ve sadece 6zne olacaktir. Bu durum 6zne-
nesne ikiliginde algi, aldanma buna yonelik kaygi gibi problemleri de beraberinde
getirmektedir.

Hegel gercekligin ussal oldugunu sdylerken 6zne nesne iligkisini anlatirken “‘Ben’
evrensel bir Ben, ve nesne evrensel bir nesnedir” ifadesini kullanmaktadir (Hegel, 1986: 77).
Ona gore nesne, “coklugun yalin bir birlikteliginden baska bir sey degildir; ama bu
cokluktakiler belirlilikleri icinde kendileri yalin evrenseldirler ”(A.g.e.: 77). Buna gore bir
nesne olan koltugu ele aldigimizda, onda bilinmeyen kendinde olan bir nesne olmadigini
sOyleyebiliriz. Diisiiniire gore nesneye sahip oldugumuz idelerin toplami onu olusturmaktadir.
Sandalyenin iizerinde bulunan tiimel kavramlar, 6rnegin, mavi olmasi, yumusak olmasi, kare
seklinde olmas1 gibi kavramlarin birligi ile koltuk, koltuk olmaktadir. Diger yandan Hegel
yine ‘bu’ olarak isaret ettigi nesneye su 6rnegi vermektedir:

Bu tuz yalin bir Burasidir ve ayn1 zamanda ¢ok-yalindir; ak ve ayrica aci, ayrica
kiibik sekilli, ayrica 6zgil agirliklidir vb. Tiim bu ozellikler ¢oklugu yalin bir Burasi
i¢indedir, ki orada dyleyse i¢ i¢e gegmislerdir; higbirinin 6tekilerden bir baska Burasi
yoktur, tersine her biri 6tekilerin de Burada her yerdedir; ayni zamanda, degisik Buralar ile
ayrilmaksizin, bu i¢ ice gegmede birbirlerini etkilemez ya da degistirmezler (...) onlari
boyle birlikte tutan Seyliktir. (A.g.e.: 49).

Nesneyi anlamlandiran 6zne, diger yandan gerceklik ve kendi arasinda bir mesafe
icindedir. Nitekim Hegel, nesneye karsi bilincin “ekleme ya da c¢ikarma ile gercekligi
degistirebilecegini soyler” (A.g.e.: 80). Ve bu dogrultuda 6zne nesneye yonelik bir aldanma
deneyimleyecektir. Diisiinilire gore biling, aldanma karsisinda tekrar ve tekrar ger¢egi kurmaya
calisacaktir. Diger yandan Hegel bu deneyimlemenin adeta varolussal bir endiseye sebep
oldugunu asagidaki ctimlelerle ifade eder:

Biling bu siddete, sinirli doyumunun bozulusuna kendi elinden ugrar. Bu siddeti
duydugu zaman gergek Oniindeki endise ile biling hi¢ kuskusuz geri ¢ekilebilir ve yitirilme
tehlikesinde olan1 korumak i¢in ¢abalayabilir. (A.g.e.: 60).

Bu ifadeleri o0zellikle yaratma edimine sahip bir sanat, sanat¢i iizerinden
degerlendirmeye ve okumaya c¢alistigimizda, sanat¢cinin nesnesi ile olan iliskisinde, gerceklik
ile olan yanilg1 ve aldanmanin 6tesine gecmeye ¢alistigini sOyleyebiliriz. Sanatc1 sadece var
olanlar diinyasindan elde etti§i materyallerin disinda, kendi gergekligini iiretmeye c¢alisan
olarak degerlendirebilir. Hegel’de bahsedilen zihnin gergeklik karsisinda duydugu kaygi ve
gercek ile kapanmayan mesafe, sanatsal yaraticilikta eylem (act) ile birleserek, tamliga
ulasabilme olanagini tasiyor gibidir. Yine zihnin obje ile karsilagmasindaki anlamlandirma,
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¢Ozlimleme siirecinin Fichte’nin reflektif diisiinlis sitemi iizerinden okumak miimkiindiir.
Ozne-nesne karsilikli iliskisinde yarg1 yetisi merkezi bir roldedir. Diisiiniire gore;

Bilincin gelisimi yaratict imgelemin @iriiniiniin daha belirli kilinmasini gerektirir.
Bu ise anlak ve yargi yetileri tarafindan yerine getirilir. Anlak diizeyinde ‘Ben’ tasarimlari
kavramlar olarak saptar (fixiert), ve bu arada yargi yetisinin bu kavramlar1 diigiince-
nesnelere dondiirdiigii sdylenir, su anlamdaki yalnizca anlakta degil ama o denlide anlak
icin var olmaya baslarlar. Hem anlak hem de yarg1 dyleyse sdzciigiin tam anlami ile anlama
i¢in gereklidir. ‘Anlakta hicbir sey yoksa higbir yarg: yetisi de yoktur: higbir yarg: yetisi
yoksa, anlakta anlak i¢in hi¢bir sey yoktur’ (Copleston, 1990: 66).

Yarg: yetisi anlama i¢in gereklidir. Buna gore bir objenin Ozneler tarafindan
degerlendirilmesi varlik alaninda olan bir objenin degerlendirilmesini de olanakli kilar. Bu
cercevede Hegel’in bahsetmis oldugu ‘nesneye karsi ekleme ¢ikarma yapma’ sdz konusu
olabilir. Buna gore reflektif siirecleri birbirinden farkli 6zneler, bir sanat eserini veya bir
objeyi, tasarimcisindan farkli sekilde yorumlayabilir ve degerlendirebilir. Ancak bu farkli
yargi yetileri sayesinde obje iiretimi ve tasarim farkliliklar1 miimkiin ve siirekli olabilir. Farkli
tasarim ve yaratim yetisi ise bir sanat veya teknoloji objesini olagan olandan ayirir.

Diger yandan yine, Friedrich Schiller (1759-1805), akilsallik-duyusallik, nesnellik-
oznellik, tiimellik-bireysellik, zorunluluk-6zgiirliikk gibi birbirine zit kavramlar koyularak,
0zne lizerinde catigsma yarattigini dile getirmistir. Bu karsitliklarda birinciler 6znenin akil
yaninda, ikinciler ise 6znenin duyum yanina hitap etmektedir. Schiller, bigim ve duyum
diirtiisii olarak isimlendirdigi karsithigi, ¢ézmek lizere kullandigi oyun dirtiisii kavramini
ortaya koyar. Schiller’in ifade ettigi, duyum diirtiisii, duyusal-madde (doga) yasama, akil
yanina ise bi¢im diirtiisii eslik etmektedir. Bu karsitlik gerilim halindedir. Bu gerilimi ancak ve
ancak oyun dirtiisii ortadan kaldirabilir. Oyun diirtiisii diger iki diirtiiyli de kendisi iginde
kusatarak, duyu ve aklin uyumunu saglar ve giizelligi, estetigi yakalar. “Boyle bir insan, artik
estetik bir insandir. Estetik insan oynayan insandir ve biricik oynayan varliktir, 6zgiir bir
varliktir” (Tunali, 2012: 149). Disliniiriin oyun diirtiisii kavrami, yaratici 6zne igin bir
gerekliliktir. Doga nesnelerinden elde ettigi duyusal verileri, saf halde aklin bi¢imsel yaninda
depolamanin yani sira, onu doniistiirerek, yeni bir obje haline getirebilmek oyun diirtiisii ile
miimkiindiir. Schiller’e gére oyun oynayan insan 6zgiir insandir. Diisiiniirlin, bicim ve duyum
diirtiisii kavramlarini irdeledigimizde, Fichte’nin, 6zgiir ve zorunlu tasarimlari ile karsilikli ele
almamiz miimkiin olabilir. Buna gore Schiller’in bi¢cim diirtlisii zorunlu, duyum diirtiisii ise
Ozgiir tasarimlar olarak goriilebilir. Bu noktada, ancak Fichte’nin ben’in biitiinliigline giden
reflektif sistemi, oyun oynayan insani, 6zgiir eyleyen insani var edebilir.

Sonug olarak, Fichte’ye gore; sey tasarimi, refleksiyon edimi ile saglanmaktadir.
“Kavrama edimi, dnceden tiiretilmis sezgi lizerine 6zgiir bir refleksiyon edimidir ve 6zgiir bir
edim olarak ortaya konulur” (Fichte, 2006: 217). Refleksiyon, akil yiiriitmeye dayanmakta ve

TOBIDER
International Journal of Social Sciences
Volume 1/2 2017 September p. 23-31



Fichte’'nin ‘Ben’ Anlayisi Sanat Objesi Tasarim Siirecine Uyarlanabilir Mi? 31

diskiirsiftir. “Yalin bir bi¢imde diistintildiigiinde, bu refleksiyon edimi, bir isteme edimi
olarak; sezildigi siirece bir ‘yapma’ olarak gorlinlir. Ayni refleksiyon edimi tiim empirik
bilincin temelidir” (A.g.e., 221). Buna gore nesnenin kavranisi, akil yiiriitme ve isteme edimini
bir arada diisiindiigimiizde, eylem alanimi ‘yapma’ goriiriiz. Tasarim-yaratma siirecinde bu
refleksiyon ediminin isleyisinden bahsetmek miimkiin olabilir ve yine bu sekilde sanatci,
nesne ile mesafesini bu siire¢ i¢erisinde asabilir.
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READING MIDNIGHT’S CHILDREN AND SONG OF LAWINO & SONG OF OCOL AS
WORKS OF POSTCOLONIAL THEORY

GECEYARISI COCUKLARI VE LAWINO’NUN & OCOL’UN SARKISI ESERLERININ
POSTKOLONYAL TEORI CALISMASI OLARAK INCELENMESI
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ABSTRACT

Postcolonialism is basically a period of time after colonialism and
postcolonial literature addresses the problems of decolonization. It is a term
used to talk about writers or their works that deal with the issues of de-
colonization, political or social independence of the colonized people or
countries. In consideration of postcolonialism this paper explores the issue
of postcolonialism examining Song of Lawino & Song of Ocol (1956) by
Okot p’Bitek and Midnight’s Children (1980) by Salman Rushdie. Both
writers examine the issue of postcolonialism and discuss it by creating their
own histories. In the books we trace the fragmented stories of the characters.
While Rushdie provides individualized history of India in the eyes of
Saleem, Okot p’Bitek creates the character of Lawino who represents the
African nation.

Keywords: Salman Rushdie, Okot p’Bitek, Colonialism, Postcolonialism,
Postcolonial Literature, Africa, India, history.

' Okt., Adnan Menderes Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, Email: ozlem.dilaver@adu.edu.tr



Reading Midnight’s Children and Song of Lawino & Song of Ocol as Works of 33
Postcolonial Theory

oz

Postkolonyalizm temel olarak kolonyalizm sonrasi zamani ifade
etmek i¢in kullanilan bir terimdir. Postkolonyal edebiyat ise Avrupa
sOmiirgelerinin bagimsizlagsma siirecinin sorunlarina isaret eden; somiiriilen
ilkelerin ve insanlarin sosyal ve politik bagimsizliklarini dile getiren
yapitlar1 veya bu yapitlarin yazarlarimi kapsayan edebiyattir. Bu bildiri
postkolonyalizm kavrami 1s18inda Salman Rushdie’nin  Geceyarisi
Cocuklart ve Okot p’Bitek’in Lawino’nun Sarkisi & Ocol’un Sarkisi
eserlerini irdelemektedir. Her iki yazar da eserinde kendi hikayelerini
anlatarak postkolonyalizmi inceler. Okuyucu eserlerde karakterlerin
par¢alanmig Oykiilerinin izini siirer. Rushdie ana karakter Saleem’in
goziinden Hindistan’in tarihini ortaya koyarken, Okot p’Bitek ise Afrika
ulusunu simgeleyen Lawino karakteriyle okuyucunun karsisina ¢ikar.

Anahtar Kelimeler: Salman Rushdie, Okot p’Bitek, Kolonyalizm,
Postkolonyalizm, Postkolonyal Edebiyat, Afrika, Hindistan, tarih.

Postmodernism and Postcolonialism are two theoretical approaches that are jointly
integrated in the world of literature. The interplay of postmodernism and postcolonialism is
especially reflected in Indian literature. Wattenbarger in her thesis, asserts that
“postcolonialism cannot be set aside as a tool for understanding Indian novels. Together,
postcolonialism and postmodernism can provide clarity as to the complete character of
contemporary Indian literature in English — particularly in Rushdie’s Midnight’s Children.”2

Based on Gandhi’s statement “postmodernism opens the door to postcolonialism,”3 it
will be pertinent to define postmodernism. ‘“Postmodernism is about language. About how it
controls, how it determines meaning, and how we try to exert control through language. About
how language restricts, closes down, insists that it stands for something. Postmodernism is
about how ‘we’ are defined within that language, and within specific historical, social, cultural
matrices. It’s about race, class, gender, erotic identity and practice, nationality, age, ethnicity.
It’s about difference. [...] Postmodernism is about history. But not the kind of ‘History’ that
lets us think we can know the past. History in the postmodern moment becomes histories and
questions. It asks: Whose history gets told? In whose name? For what purpose?
Postmodernism is about histories not told, retold, untold.” says Brenda Marshall in her book

* Wattenbarger, M.; Reading Postcolonialism and Postmodernism in Comtemporary Indian Literature, Bachelor’s
Diploma Thesis, Ohio Dominican University, 2012, p. 30.
3 Gandhi, L.; Postcolonial Theory: A Critical Introduction, Columbia University Press, New York 1998, p. 30.
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titled Teaching Postmodernism: Fiction and Theory. According to Marshall we are speaking
now of “histories” instead of “History”. There are no longer absolute and unquestionable
truths or facts. It is the voice of postmodernist movement.4

As we talk about “histories” rather than “History”, history lacks objectivity and thus
embraces subjectivity. So many versions of historical truth and many realities may be
accepted.5 According to Sabrina Haussumani, “[h]istory, it turns out, depends a great deal on
who remembers it, how it is retold, and upon the teller’s political/personal stake in it.”6
Salman Rushdie himself indicates that “History is always ambiguous. Facts are hard to
establish, and capable of being given many meanings. [...] The reading of Saleem’s unreliable
narration might be, I believe, a useful analogy for the way in which we all, every day, attempt
to ‘read’ the world.”7 Rushdie uses fiction and facts to emphasize the ambiguous nature of
history. Here he points out each person reads and narrates his/her own world and history in
different ways. Form this perspective Jennifer Santos notes that “the truth-value of an
individual’s perception of history retains a validity independent of the recorded ‘facts’ of
history.”8

The above discussion is my point of departure which I would like to develop in
relation to “Postcolonialism”. This study investigates the historical reflections of the two
historical works in the light of the Postcolonialism.

Postcolonialism is a period that comes after the end of Colonialism. The term
“Postcolonialism” refers to the ways in which culture, race, ethnicity are represented in
modern era just after the colonized countries gained their independence. Postcolonialism is
both a body of theory and a study of political and cultural change. It is concerned with both
how European nations conquered and controlled ‘Third World’ culture and how Third World
countries have responded and resisted the attacking of European nations. “Postcolonial theory
formulates its critique around the social histories, cultural differences and political
discrimination that are practiced and normalized by colonial and imperial machineries.”9 It
examines the origins, effects and political, cultural, and social results of Europe colonization
of different cultures and regions of the world through the study of many literary texts. In this
sense, postcolonial literature is also a term used to talk about writers or their works that deal

4 Marshall, B.; Teaching Postmodernism: Fiction and Theory, Routledge, USA 1992, p. 4.

3 Santos, J.; “Historical Truth in Salman Rushdie’s Midnight’s Children: A Question of Perspective”, Arizona
State University 2003, p. 6.

% Hassumany, S.; Salman Rushdie: A Postmodern Reading of His Major Works, Rosemont Publishing & Printing
Corp, USA 2002, p. 36.

" Rushdie, S.; Imaginary Homelands: Essays and Criticism 1981-1991, Granta Books, London 1991, p. 25.

8 Santos, J.; Ibid, p. 7.

o Rukundwa, Lazare S; , Andries G van; “The Formation of Postcolonial Theory”. HTS Teologiese Studies /
Theological Studies; Vol 63, No 3 (2007), p. 1174.
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with the issues of de-colonizaiton, political or social independence of the colonized people or
countries.

Edward Said, Homi Bhabha and Frantz Fanon are the most recognized names in the
field of postcolonial theory. With his groundbreaking book Orientalism (1978), Edward Said
is regarded as the father of postcolonialism. In this theoretical work, Said analyses how
European nations initiated colonialism.

In consideration of “Postcolonialism” this paper endeavors to highlight the various
historical details mentioned in the two novels, Song of Lawino & Song of Ocol by Okot
p’Bitek and Midnight’s Children by Salman Rushdie. Both are postmodernist and postcolonial
works written in the 1950s. In these books, history is told by the characters Salem, Lawino and
Ocol. We trace the histories of these characters throughout the works.

Both writers are from different countries. Salman Rushdie is an Indian author and
Okot p’Bitek is from Africa. Both tell their own history. Okot’s narrative poem raises
controversial issues which depict the sharp realities of Uganda after the withdrawing of
colonial powers. A portrait of colonizing powers’ struggle to exploit a country is drawn in this
poem sharply and shockingly. They set people against themselves, divide and exploit the
target. This is how colonialism goes. The manipulation is well seen in the character of Ocol.10
Salman Rushdie’s novel “evokes the idea of blackness and therefore the question of
negritude.”11

MIDNIGHT’S CHILDREN

Generally, Salman Rushdie examines post-colonial countries, depicting the problems
of emigration, cultural oppression and self-determination in his novels. His works are ranked
among the post-colonial literatures blending post-structuralism and post-modernism. Rushdie
creates a new history based on historical facts — he sets his main character against ‘a real
historical backdrop’ viewing history through the eyes of his characters.12

Rushdie’s most celebrated novel Midnight’s Children is often associated with several
categories of literary fiction, including magical realism, postcolonial fiction, and postmodern
literature. As the novel combines the features of magic realism with historical facts, it could be
read as not only fantasy but a “history book™.

10 .
www.writework.com

"' Mitra, R. (ed.); Salman Rusdie’s Midnight’s Children, “Salman Rushdie’s ‘Midnight’s Children’: History and
Fiction as Co-ordinates in Search for Meaning”, Atlantic Publishers and Distributors, India 2006, p. 738.

12 polcarova, D.; Historical and Political Issues of India as Reflected in Rushdie’s Midnight’s Children,
Bachelor’s Diploma Thesis, Masaryk University, Faculty of Arts 2008, p. 16.
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The novel is set in the 20th century India and reveals the historical and political
issues. History is a giant machine that affects the whole characters in the novel. “The history
in Midnight’s Children is seen through the eyes of an individual: it is not the dominant,
official ‘History’ but a history that is personalized and therefore given life, significance, and
meaning.”’13 In the novel the protagonist Saleem Sinai re-imagines his own history to
comprise a new reality from his fragments of memory. So the novel “is out to show that
history does have meaning; in fact, history has many meanings. For Rushdie, history is
individual, and history’s meaning is determined by the present. The message is, to a great
extent, that history is not logical, it is not scientific or even objective but it still can have
meaning.” 14

Midnight’s Children is a literary response to a series of real life situations that have
been cleverly fictionalized through allusions, disguised as well as direct, to the country’s
recent as well as not so recent past. “The novel has an epic sweep covering about six decades
in the history of the Indian subcontinent. Book One covers the time from the Jallianwala Bagh
incident in April, 1919, to the birth of the protagonist, Saleem, on August 15, 1947; Book Two
extends up to the end of the Indo-Pakistan war in September, 1965, and Book Three envelopes
the period up to the end of the Emergency in March, 1977, and includes the Bangladesh war,
as well.”15

Written after India gained its independence, this novel takes an important place in
Indian literature. The political upheaval and constant threat of violence that marked the
independence of India form the backdrop for the novel. Like Rushdie himself, Saleem, the
narrator of Midnight’s Children, is born on the eve of independence, and the events of his life
closely parallel events in the development of both India and Pakistan. In Rushdie's novel the
development of India as an independent and therefore ‘new’ country is compared to the
development of a new-born baby, Saleem Sinai. The reader is convinced that what happens to
India is heavily influenced by unfortunate accidents that happened to Saleem and therefore
that Saleem has a major impact on India’s development. But one must admit that not only
Saleem changes the India’s direction of development, but also his family and close friends
have a significant impact on India.16

It is stated that Midnight’s Children’s importance and significance as a postcolonial
text arises from the novel’s ability to intertwine three major themes: the creation and telling of
history, the creation and telling of a nation’s and an individual’s identity, and the creation and
telling of stories. This novel expresses the themes of the creation and re-telling of history,

13 Santos, J.; Ibid, p. 3.

4 Santos, J.; Ibid, p. 4-5.

'S Mitra, R. (ed.); Ibid, p. 1.
16 Polcarova, D.; Ibid, p. 20.
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identity, and stories. By doing so, it introduces the problems of postcolonial identity through
the forms of hybridity.17

There are various and different characters in the novel each of whom tells his/her own
history. Saleem is the most significant of all these characters. With the character of Saleem
Sinai, Rushdie combines India’s narrative into his personal narrative.18 In the novel history is
given meaning through the voices of these diverse characters and their individual experiences
as the retelling of history is fragmented. So history is seen subjectively through the eyes of
Saleem. He tells his own truth:

I told you the truth, I say yet again, Memory’s truth, because
memory has its own special kind. It selects, eliminates, alters,
exaggerates, minimizes, glorifies, and vilifies also; but in the end it
creates its own reality, its heterogeneous but usually coherent versions
of events; and no sane human being ever trusts someone else’s version
more than his own. (p. 108)

We understand from this quotation that Saleem rearranges his history. For Saleem
everything he says is true. Because, as it is indicated in Eric Grekowiez’s essay, reality itself is
a construct, any story is ‘true’ so long as it helps people make sense of their world. And also a
story is ‘false’ when it cannot accomplish this end. Realities exist because of the ways that
cultures conceptualize them - rather than as separate ontological entities.19 In this respect,
while he is interpreting his and his nation’s history Saleem creates a new pattern. And this
pattern serves as truth.

Born at the stroke of midnight on August 15, 1947, the day of India’s independence
from British rule, Saleem’s life becomes a microcosm of post-Independent India. His life
parallels with that of India. So his attempt to reconcile his various multiple identities reflects
India’s struggle to reunite its multiple nationhoods after the colonial rule.20

We see Saleem Sinai as the voice and living embodiment of his nation who is yoked
by his birth to India’s fate.21 He says he is “mysteriously handcuffed to history, [his] destinies
indissolubly chained to those of [his] country.” (p. 214) By “handcuffing” India to Saleem,

""Bounse, Sarah H.; “Hybridity and Postcoloniality: Formal, Social, and Historical Innovations in Salman
Rushdie’s Midnight’s Children”, 2009, pp. 2-3.

18 Bounse, Sarah H.; Ibid, p. 13.

' Grekowiez, E.; “Salman Rushdie’s ‘Midnight’s Children’ and the Metaphorics of Fragmentation”, Journal of
South Asian Literature, Vol. 31/32, No. 1-2, 1996/1997, p. 220.

2 Miller, Cathy C.; “Salman Rushdie’s ‘Stereoscopic Vision:” Postcolonial Environments in Midnight’s
Children”, New Horizons in Environmental Rhetoric, San Diego State University, Oct. 2005, p. 49.

2! Gyérke, A.; “Allegories of nation in ‘Midnight’s Children’, Hungarian Journal of English and American
Studies, Vol. 7, No. 2, Fall 2001, p. 181.
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Rushdie provides Saleem a unique possibility to change the course of Indian history, and
therefore allowing him to identify himself with his country.”22 “He was born exactly at
midnight, simultaneously with the free Indian nation: “Clock-hands joined palms in respectful
greeting as I came” (p. 1), writes Saleem. “Oh, spell it out, spell it out: at the precise instant of
India's arrival at independence, I tumbled forth into the world” (p. 1). Saleem's fate is
entangled with that of his country, his body comes to represent the body of the nation, and he
becomes the allegorical figure of the Indian nation.23

Thus, Saleem becomes the representative of his nation and his generation:

I am everyone everything whose being in the world was
affected by mine. [...] Nor am [ particularly exceptional in this matter;
each “I”, everyone of the now six-hundred-million plus of us contains
a similar multitude. (p. 195)

Here he connects himself to his nation and its people. As a product of postcolonial
India, Saleem must piece together the multifarious fragments of his identity, just as India must
begin anew in rebuilding her identity in the wake of colonialism. His story represents the
plural identities of India and the fragmented search for self through memory.24

SONG OF LAWINO & SONG OF OCOL

Throughout the history it is known that Africa has undergone many difficulties in
terms social and political issues. Of all these issues, the colonization is the most prominent
one. Between the 1870s and 1900, Africa faced European imperialist aggression, diplomatic
pressures, military invasion, and eventual conquest and colonization. At the same time,
African societies put up various forms of resistance against the attempt to colonize their
countries and impose foreign domination. By the early twentieth century, however, much of
Africa had been colonized by European powers.25

“Song of Lawino & Song of Ocol” is a long narrative poem written in 1956 by
Ugandan poet Okot p’Bitek. It was first published in Luo and later translated into other
languages including English in 1966. Song of Lawino has become one of the most widely read
literary works originating from Sub-Saharan Africa. It has also become culturally ironic within
Africa, because of its display of how African society was being destroyed by the colonization
of Africa.

2 Polcarova, D.; Ibid, p. 27.

> Mitra, R. (ed.); Ibid, pp. 170-171.
* Miller, Cathy C.; Ibid, p. 42.

% www.exhibitions.nypl.org
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Okot p’Bitek is an African writer. In his poem he wishes to express African ideas by
choosing the two characters — Lawino and Ocol. These characters have become prototypes of
two opposing approaches to the cultural future of Africa.

The story is told as a dialogue between Lawino and her husband. The poem is
separated in different chapters, each one detailing the problems facing Lawino and Ocol in
their marriage, their differences and value systems. It is very clear that Lawino stands for
traditions in the poem. On the other hand, Ocol, her husband defends both change and
westernization; he is also a symbol of colonization.

The poem itself addresses the issues that Africa has faced. It poses these questions:
What kind of liberation should Africa take on? Should it honor its traditions, or should it adopt
the European values that were already set in place during colonialism? Okot p’Bitek addresses
these questions by telling the story of Lawino “to explore the negative consequences of
Western colonialism and culture on Africa.”26

The Song of Lawino is a very rich poem. It addresses important issues which affected
Africa. And it is regarded as a satirical comment on the neo-colonial mentality of the African
petty bourgeoisie — the intellectuals and political leaders of Africa.27

Lawino, the major character in the poem, is a woman whose husband, Ocol, throws
her out of their home and brings home a more Europeanized woman as a wife. Lawino
criticizes her husband because he has abandoned her for another woman called Clementine
who is educated, modern, speaks in English and acts like a white lady. Unlike Clementine,
Lawino has not been to school. She was never baptized. She can’t dance like the white people.
She says:

I cannot dance the rumba,

My mother taught me

The beautiful dances of Acoli.

I don not know the dances of
White People.

I will not deceive you,

I cannot dance the samba! (p. 42)

Lawino tells us her husband insults her all the time:

26 Otiso, Kefa M.; Culture and Customs of Uganda, Greenwood Press, USA 2006, p. 40.
*"Ngara, E.; Ideology & Form in African Poetry: Implications for Commnunication, Villiers Publications,
London 1990, p. 63.
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Husband, now you despise me
Now you treat me with spite
And say I have inherited the
stupidity of my aunt;

Son of the Chief,

Now you compare me

With the rubbish in the rubbish

pit, (p. 34)

And she goes on:
He says I am rubbish,
[...]
He says I am primitive
Because I cannot play the guitar,
He says my eyes are dead
And I cannot read,
He says my ears are blocked
And cannot hear a single foreign
word,
That I cannot count the coins. (p. 35)

Ocol also insults her parents, the black people and all the African ways although he is
himself a black man:

He says my mother is a witch,
That my clansmen are fools
Because they eat rats,

He says we are all Kaffirs.
We do not know the ways of
God,

We sit in deep darkness

And do not know the Gospel,
He says my mother hides her
charms

In her necklace

And that we are all sorcerers. (p. 35)
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Ocol is so thoroughly colonized that he hates his people and Africa. He also denies
his Africanness. The whole story of the work is set around this conflict.

Ocol reflects the situation of the native people of an African country willing to
imitate the western culture. His notion is at the same time the notion of European culture he
embraces. He is regarded as the victim of the cultural onslaught. “He has adopted all the
culture of the Western world: ballroom dancing, kissing, Western dressing, smoking, eating
Western foods, Western technology, Christianity and the meaningless names that the
adherents give their children. He savagely attacks all the cultural practices of his people,
dismissing them as backward.”28 So in this respect it is widely accepted that to colonize a
country you must first colonize the minds of the people. After colonizers have imposed the
western values into the minds of these people as portrayed in Okot’s work, there is no need to
invade that country by force because they are already conquered. They are ready to give what
the western powers demand.

Ocol even despises her body and black skin:

He says I soil his white shirt
If I touch him,

My husband treats me

As if I am suffering from

The ‘Don’t touch me’ disease!
He says that I make his bed-
sheets dirty

And his bed smelly. (p. 53)

All of the issues the poem address are the ones that have concerned and divided
African nations since liberation from colonialism. For all these perceptions the poem is
regarded as a response to colonialism.

As it is understood, Okot p’Bitek’s poem can be defined as a kind of literary
resistance against colonizers. Moreover “Okot took African poetry from defense to attack.” (p.
15) It is very clear that in this poem p’Bitek primarily deals with African culture, e.g. their
dancing, colonizers’ approaches to them, colonizers’ values. His first concern is to defend his
culture from colonizers and through his poem he achieves it successfully.

8 P bitek, O.; Song of Lawino, Kenya Litho Ltd., Kenya 2009, p. 7.
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To conclude; in this study the two books — Midnight’s Children and Song of Lawino
& Song of Ocol — have been investigated in the light of postcolonialism because both works
are regarded as postcolonial works. Both writers examine the issue of postcolonialism and
discuss it by creating their own histories. Thus the books have been analyzed according to the
historical concepts.

As history is an individual and of course subjective entity, we trace the fragmented
stories of the characters. While Rushdie provides individualized history of India, Okot p’Bitek
creates the character of Lawino who represents the African nation. In both works we see the
psychological effects of colonial domination on the nation and also its people. Saleem and
Lawino are created as the embodiments of their culture. “By paralleling Saleem’s life with the
events following India’s independence, Rushdie ties the identity of the postcolonial country
directly to the individuals that are products of it.”29 On the other hand Okot p’Bitek, with
character of Lawino, mocks all Ocols who care the habits and traditions of the White. His
work provides a defense of African culture.
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KAZAK TURKCESI iLE TURKIYE TURKCESINDEKI A SESIYLE BASLAYAN
ORTAK FILLERIN ISTEM ACISINDAN KARSILASTIRILMASI

COMPARISON OF VALENCY OF KAZAKH TURKISH AND TURKEY TURKISH
COMMON VERBS STARTING WITH A SOUND

Seyma GURLEYEN'

0z

Fiilin tanimi farkli bigimlerde birgok defa yapilmistir. Bu tanimlarin
ortak yonil, fiilin climledeki Ogeleri belirlemesi konusu iizerinde
durulmasidir. Bir bagka deyisle climlede bulunabilecek en fazla 6ge sayisini
climlenin yiiklemi belirler. En basit haliyle yiiklemin alabilecegi 6ge sayist
yiiklem olan fiilin istemidir. Tiirkoloji sahasinda istem yeni sayilabilecek bir
konu olmasina karsin giinden giine istem konusundaki ¢aligmalar artmaktadir.
Tiirkiye Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Ozbek Tiirkgesi, Gagavuz Tiirkgesi,
Tirkmen Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirkgesi gibi ¢agdas Tiirk lehgelerinde
istem konusunda fiil-6ge sayisi, istem nobetlesmeleri (hal eki
nobetlesmeleri), fiillerin girdigi kategoriye gore istemleri, fiillerdeki gati
degisimlerinin isteme etkileri, anlam-istem iliskisi odakli ¢alismalar
yapilmistir. Bu calismada oOncelikle Kazak Tiirkgesi-Tiirkiye Tiirkgesi
Sozliigii niin /a/ sesinde yer alan madde baglar1 taranmis ve bunun sonucunda

! Ars. Gor. Pamukkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii, e-mail:
seymagurleyen@gmail.com
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kirk yedi fiil ¢alisma orneklemi olarak tespit edilmistir. Bu fiillerin anlam
karsiliklar1 Biiyiik Tiirk¢e Sozliik’ten tespit edilmistir. Kazak Tiirkgesi ve
Tiirkiye Tiirkgesinde tespit edilen ortak fiillere 6rnek ciimleler bulunmustur.
Bu ciimlelerde kullanilan hal ekleri karsilastirilmistir. Sonug¢ kisminda ise
orneklemdeki fiiller Tiirkiye Tirkcesi ve Kazak Tiirk¢esinde ayni isteme
sahip olanlar, farkli istemi olanlar ve istem konusunda karsilastirma
yapilamayanlar olmak tizere siniflandirilmistir.

Anahtar Kelimeler: istem, Tiirkiye Tiirkcesi, Kazak Tiirkgesi

ABSTRACT

Definition of verb has been made many times in different forms. The
common denominator of these definitions is the emphasis that the verb
determines the elements of a sentence.. In other words, the verb of the
sentence determines the maximum possible element number. Basically,
element number that can be obtained by the verb is the valency of it. Despite
its novelness in Turcology field, researches upon valency are increasing day
by day. There are researches within the scope of valency task in modern
Turkish dialects such as Turkey Turkish, Kazakh Turkish, Uzbek Turkish,
Gagauzian Turkish, Turkmen Turkish and Azerbaijan Turkish which are
focusing on verb-element number, valency interchanges (affix interchanges),
valencies based on the categories of the verbs, affect of voice variances of the
verbs on valency and relationships between semantics and valency. In this
research, lexical entries situated in /a/ sound of Kazakh Turkish-Turkey
Turkish dictionary were searched at first and consequently forty seven verbs
were determined as research samples. Meanings of these verbs were detected
in Great Turkish Dictionary. Example sentences for the detected verbs in
Kazakh Turkish and Turkey Turkish were found. Affixes used in these
sentences were compared. Sample verbs were classified in the result section
as the verbs having same valencies, the verbs having different valencies and
verbs that were not comparised for valencies.

Keywords: Valency, Turkey Turkish, Kazakh Turkish
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Giris

Tirkiye Tiirk¢esi ve Kazak Tiirkcesi, Tiirk¢enin iki farkli lehgesidir ve pek ¢ok ortak
ozellik barindirirlar. Isim ve fiil kategorilerinin isletim bigimleri, eklerin kelimelerle birlesme
sekilleri, s6zdiziminin paralelligi bu ortak 6zelliklerden bazilaridir. Bunun yaninda temel ses
denklikleri bilindigi takdirde kelime varlig1 agisindan da ortakliklarin ¢oklugu asikar bir hal alir.
Tim benzerliklere ve ortakliklara karsin bu iki lehgenin birbirinden uzak cografyalarda
bulunmasi; etkilesimde bulunduklar1 dillerin farkli olmasi gibi etkenler Tiirkiye Tiirk¢esi ve
Kazak Tiirkgesi arasindaki farkliliklarin zaman i¢inde artmis olmasinin nedenleri arasinda
sayilabilir. Bu ¢calismada Tiirkiye Tiirkgesi ile Kazak Tiirkcesi arasinda goriilen ortakliklart ve
ayriliklar fiil istemi gercevesinde nicel olarak ele almaya ¢alisacagiz.

Fiil, Imer vd. tarafindan “bicimbilimsel olarak Kkisi, say1, zaman, kip, gOriiniis,
olumsuzluk ulamlari ile ¢ekilen ulama bagli olan birimlerden biri. Orn. kokiine kip, goriiniis ve
kisi ekleri eklenmis olan gel-ebil-ir-im sdzciigiinde, gel bicimi bir eylemdir. Geleneksel dilbilim
yaklasimlarinda, eylemler bir hareketi belirten sozciikler olarak anlambilimsel 6zellikleriyle
tanimlanirlar.” (Imer vd., 2013: 128) seklinde, fiilin bigimsel 6zelliklerine vurgu yapilarak ele
alimmistir. Vardar ise “1. Geleneksel dilbilgisinde, 6znenin yaptig1 ya da konusu oldugu isi,
olusu, kilisi, vb. 6znenin durumunu, varligini ya da yiiklemle 6zne arasindaki bagintiy1 kisi,
say1, zaman kavramlarmi igererek belirten gosterge. 2. Yapisal dilbiliminde, ¢evresiyle
belirlenen, kisi, say1 ve zaman belirtileriyle tanimlanan, dizim kurucu (eylem dizimi) 6ge.
Islevselci A. Martinet eylemleri zaman, kip ve goriiniis kiplikleriyle birlesebilen yiiklem islevli
birimler olarak goriir.” (Vardar, 2007: 97) tanimiyla fiilin geleneksel ve dilbilimsel tanimini ard
arda vermektedir. Bu tanimda yer alan “gevresiyle” ve “dizim kurucu” (eylem dizimi) ifadeleri
fiillin bir cevreye sahip olduguna ve sozdizimi agisindan temel nitelik tasidigina isaret
etmektedir. Fiilin ¢evresinin olmasi ve dizim kurucu 6zellik tagimasi, fiilin anlam 6zellikleriyle
ilgilidir. Bu nedenle bu iligki Vardar tarafindan su sekilde aciklanir:

“Cekimli eylem, timcenin biitiin &gelerini kendisine bagimli kilan ve
bunlarla birlikte tiimceyi olusturan ydnetici 6gedir. Yonetilen bagimli 6gelerse
eyleyen ve tiimleyen olarak ikiye ayrilir. Timce ¢6ziimlemesinde ¢ekimli eylemin
yonetici 08e (¢ekirdek) olarak secilmesi sonucunda, geleneksel 6zne-yiiklem
ikilisinin olusturdugu g¢erceve disina ¢ikilarak 6zne, anlamsal olarak belirlenen
ayricalikll yerini yitirir.” (Vardar, 2007: 30).

Diger bir deyisle 6znenin durumu da fiil tarafindan belirlenir. Imer, fiilin ciimlede
belirleyici unsur olduguna “eylem takim1” taniminda yer verir: “Eylem ve onun ¢evresinde yer
alarak eylemin anlamimi tamamlayan 6zne ve nesneyi kapsayan biitiin.” (Imer vd., 2013: 129)
Fiilin climlenin y0neticisi oldugu bilgisi Yonetim ve Baglama kuramiyla tam olarak yerini
bulur. Bu kuram su sekilde ifade edilebilir:
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“Uretici Dilbilgisi Kuramiin dilbilgisinde ilkeler ve degistirgenlerden
kurulu bir iist dizge olarak gdren bicimi. Ilke bir evrenseldir ve degistirgen,
ilkenin dillere gore degerini belirler. Dilbilgisi, her biri ayr1 bir kural dizgesi olan
bir dizi modiil ve bu modiillerin etkilesimde bulundugu bilesenlerden olusur.
Aslinda, dilbilgisinin bdliimlerinden ikisine kuramsal olmayan tabanlarda
‘ayricalik’ taniyan bir adlandirmadir. YB2 ve Chomskyci Dilbilgisi’nin 1993’ten
bu yana gelistirilmekte olan bi¢imi Yetinmeci Cizgi, Ilkeler ve Degistirgenler
Kurami olarak da adlandirilir.” (Imer vd., 2013: 280).

Bu ifadedeki “degistirgen”, ¢alismamizda “fiil” kavramu ile karsiligini bulur. Rifat
da Uretici-Déniisiimsel Dilbilgisinin bu kism1 hakkinda su bilgileri vermektedir:

“Uretici-Déniisiimsel Dilbilgisinin dérdiincii asamasi: Yodnetme ve
Baglama Kurami: 1980 ve sonrasi: N. Chomsky dordiincii asamada Genisletilmis
Standart Kuramda gelistirdigi dilbilgisi 6rnekgesinin semasini korur ama bu kez
de bilesenlerin i¢ yapisinda degisiklige gider. Bu dordiincii asamaya3 da
Yénetme ve Baglama Kurami (Ing. Theory of Government and Binding) adi
verilir.”(Rifat, 2013: 78).

Rifat, Tesniere nin kurami hakkinda su bilgileri vermektedir:

“L. Tesniere’e gore, her tiimce, bir tiyatro oyununa benzer. Tiimcedeki
yliklem olay orgiisiinii gdsterir. Bu olaya etken ya da edilgen olarak katilan 6geler
eyleyenlerdir (Fr. Actants). Olayin ¢evresinde yer alanlara ise tiimleyenler (Fr.
Circonstants) denir. Tiimcedeki eyleyenler her zaman ad ya da adin yerini
alabilen 0&gelerdir; tiimleyenlerse, her zaman belirteg ya da belirtecin
esdegerlileridir. Eyleyenler ve tiimleyenler dogrudan dogruya eyleme baglhdir.
Eyleyenlerin sayist siirliyken, yer, zaman, neden vb’ini belirten tiimleyenlerin
sayisi sinirsizdir.” (Rifat, 2013: 89)

Istem konusu dilbilimde ve Tiirkolojide yeni bir kavram ve yeni bir inceleme
konusudur. Bu konu yeni olmasmn yani sira oldukga ilgi goren bir konu olmustur. Istem
terimini Tiirkiyede ilk kullanan Tahsin Banguoglu’dur. Tiirk¢enin Grameri adli eserinde
“Ciimlenin Uyeleri” béliimiinde nesne konusunu anlatirken fiilde istem konusuna deginmistir.

Muharrem Ergin, istem konusundan bahsetmemekle beraber esitlik durumu hakkinda
bilgi verirken: “Esitlik ekleri ismi fiile baglayan hal ekleridir. Ismi bagladig: isimler de daha
cok fiil isimleri olabilir. Yani ismi fiil kok ve govdelerine baglar. Zaten ismin hallerini isteyen

* YB: Yonetme ve Baglama Kurami
? Daha 6nceki asamalar hakkinda temel bilgiler i¢in bkz: Mehmet Rifat, XX. Yiizyilda Dilbilimi ve Gosterge
Bilimi Kuramlari: 1. Tarihge ve Elestirel Diisiinceler, 2013, s. 70-78.
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fiillerin kok ve govdeleridir...” (Ergin, 1993: 227) diyerek durum ekleriyle eylemler arasindaki
iliskiye deginmistir.

Karaca, yalnizca fiillerin degil farkl1 tiirde kelimelerin de istemleri olabilecegini “Istem
bundan daha kapsamlidir. Herhangi iki isim de sentaktik (bazen leksik) bir birlik olustururken
sonra gelen isim, dnce gelen isimden bir isim halinde bulunmasini isteyebilir.” (Karaca, 2011:
10) sozleriyle ifade etmistir.

Istem konusu geleneksel dilbilgisinde genellikle gecislilik/gecissizlik disinda bir
siniflandirmaya tabi tutulmayan eylemlerin baska acilardan da siniflandirilmasina olanak
saglamaktadir. Leyla Karahan, “Fiil-Tamlayic Iliskisi” adli makalesinde bu smiflandirmanin
tamlayict meselesinden yola ¢ikilarak yapilabilecegine deginmistir (Karahan, 1997).

Cagdas Tiirk lehgelerinden Gagauz Tiirkgesinin fiil ve edat istemi (bkz. Ari-Ozdemir,
2012), Gagauz Tiirkgesinde hal eki ndbetlesmeleri lizerine (bkz. Kara, 2011), Azerbaycan
Tiirkcesinin sdzdizimsel istemi iizerine (bkz. Cigekli, 2013), Ozbek Tiirk¢esindeki fiillerin
Tiirkiye Tiirkgesi ile ortaklik gosterenleri iizerine (bkz. Cimen, 2009), Tiirkmen Tiirk¢esinde
fiil istemlerini bir roman 6rnekleminde ele alan (bkz. Uzunboy, 2008), Kazak Tiirk¢esinde fiil
istemini kilis, olus ve durum filleri agisindan ele alan (bkz. Cetinkaya, 2012) ¢alismalar
yapilmustir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde fiillerin durumunu ettirgen catilar tizerinden inceleyen (bkz. Abdi
Golzar, 2015), fiil istemlerini Tiirkce kokenli fiiller ve yabanci dillerden Tiirk¢eye gegmis fiiller
baglaminda karsilastiran (bkz. Atacik, 2008), fiil istemi-anlam degisiklikleri iliskisini ele alan
(bkz. Dogan, 2011; bkz. Aydin Ozkan, 2017b) ve Evrensel Dilbilgisi acisindan Tiirkgede istemi
arastiran (bkz. Aydin Ozkan, 2017a) ¢alismalar yapilmustir.

Bu konu, Tiirk dili lizerine yapilan arastirmalarda da ayrica bir 6nem arz etmektedir.
Istem arastirmalarinin farkli yénleri bulunabilir. Tiirkoloji agisindan ele alacak olursak;

“Istem konusunun Tiirkoloji meseleleri i¢inde incelenmesinin ii¢ yonii
bulunmaktadir. Bunlardan birincisi her Tiirk leh¢e veya sivesinin kendi igerisinde
fiil istemlerinin belirlenmesi; ikincisi lehg¢eler arasinda fiil istemleri bakimindan
yapilacak kargilastirmalar; ti¢iinciisii de cagdas Tiirk lehgeleri ile tarihi Tiirk lehge
ve siveleri bakimindan yapilacak karsilastirmalardir.” (Karaca, 2011: 9)

Fiillerin istemleri ayn1 zamanda anlamla da iliskilidir. Nitekim Karaca (2011: 19), ...
cok istemli fiillerin bunlardan hangisini tercih edecegi hususunu belirleyen baglamdir, iletisim
ortamidir.” ifadeleriyle bu durumu agiklamaktadir.

“Fiil istemini belirleyen faktorler ‘iletisim ihtiyaglar1’ temelinde sunlardir:
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1. Fiilin anlami (leksik-semantik faktor): Fiilin temel anlami
cercevesinde yeni anlamlar kazanmasinda istem 6nemli bir rol oynamaktadir.

2. Ismin anlam (leksik-semantik faktor): Bir fiilin hangi isimle birlikte
kullanildigi, istemin ve fiilin anlaminin belirlenmesinde 6nemlidir.

3. Durum ekinin islev veya anlam1 (morfolojik-semantik faktdr): Durum
eklerin islev veya anlamlar1 gergevesinde hangi isme eklendigi ve hangi fiille
kullanildig1 anlamin belirlenmesinde 6nemlidir.

4. Fiilin catis1 (morfolojik-semantik faktor): Fiilin c¢atis1 istemin
belirlenmesinde 6nemli olmakla beraber, temel belirleyici degildir. Ancak lehgeler
arasi aktarmalarda ‘yalanci esdeger kelimeler’ gibi yani bir tiir ‘yalanci esdeger
cati’larin olabilecegi g6z 6niinde bulundurulmalidir.” (Karaca, 2011: 24-25)

Fiillerin farkli istemlerinin bulunabileceginden s6z edilmisti. Bunun yani sira bir fiilin
istemi zamanla degisebilmektedir. Bu degisimlerin nedenlerinden ilki olarak isim durum
eklerinin islevinin degismesi ele alinabilir. Ornegin Orhun Tiirk¢esi doneminde —DA eki hem
bulunma hem ayrilma islevini karsilarken, giiniimiizde —DA eki bulunma islevini, -DAn eki
ayrilma islevini listlenmistir. Dolayisiyla eski Tiirk¢ede yalnizca —DA ekli isteme sahip olan bir
fiil giiniimiizde hem —DA hem de —DAn ekli isteme sahip olur. Fiillerde goriilen anlam
degismeleri de istem degisikliklerine yol agmaktadir. Fiilin tiim anlamlarinin tek bir isteme
yliklenmesi halinde fiilin isteminde azalma goriilecektir. Bir dilin yabanci dillerle etkilesimi
sonucunda istem degismeleri goriilebilir. Kazak Tiirk¢esinin de bu baglamda Ruscgadan
etkilendigi goriilmektedir. Son olarak da bir fiilin yeni anlamlar1 karsilama ihtiyact meydana
geldiginde isteminde farklilasma s6z konusu olabilir (Karaca, 2011: 25-32).

Yukarida verdigimiz bilgilerden hareketle, aragtirmamizda Kazak Tiirkgesi ile Tiirkiye
Tiirkcesindeki bazi fillerin istemlerini incelemeye ¢alistik.

Kazak Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkcesindeki Fiillerin Istemleri Bakimindan
Karsilastirilmasi

Calismamizda Kazak Tiirkcesinde Fiil Istemleri adli eserin /a/ sesi ile baslayan fiiller
icin Oornek ciimle bunan madde baslarina yer verdik ve bu fiillerin Tiirkiye Tirkcesindeki
anlamlarina denk gelen madde baslari Biiyiik Tiirk¢e Sozlik’te yer alan cilimlelerden
orneklendirdik. Fiillerin Kazak Tiirk¢esi ile yazilmis 6rnek ciimlelerdeki durum eki istemleri ile
Tiirkiye Tiirkgesinde istedikleri durum eklerini karsilagtirmaya calistik. Yukarida verdigimiz
Olgiitlere gore belirledigimiz kirk yedi fiil, bu fiillerin Tiirkiye Tiirkgesindeki karsiliklar1 ve
ornek ciimlelerimiz su sekildedir:
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KAZAK TURKGESI TURKIYE TURKCESI

Fiil Ornek ciimle Fiil Ornek ciimle

abala- Qistawinin janinda oturgan | dikkat etmek, | Biiyiik kardesler kiigiikleri
alt! tiydin barlgq iyti abalap gozetmek, gozetir.
sigip edi. farkinda olmak
Durum ekli 6ge -i (Belirtme hali eki)
bulunmamakta.

abirji- Endi birjolata abirjidi. sasirmak Hastasini muayene ederken
... aybarli golbasisinan basinda bulundular mi hele
ayrilgan qazaq dskeri s6z soylediler mi eli ayagi
ganday abirjisa, jaw jagi dolasir, ya kalbi bulamaz ya
sonday ... nabzi sasirir.
Durum ekli 6ge -i (Belirtme hali eki)
bulunmamakta.

agar- Aq konilin miilde agarsin. beyazlasmak, BSakali agardi fakat génlii
Bir kezde onin yiizi agara agarmak kocamad,.
bastap, urlanip ketedi.
-de (Bulunma hali) Yalin hal
Yalin hal

agart- Bélmemizdin isin agarrtiq. temizlemek, Yesil alanlarin, parklarin,
... sensekpen kiygen aydinlatmak korularin klorofili kirli havayi
pravitelder de, jurtin stizer, temizler.
adgartuw jumisina at
salisqan galimdar siqti.
-n (Belirtme Hali) -i (Belirtme Hali)

agiz- Séytkense bolgan joq, ak boz | dokmek, ihtiyar karisi piril piril kalayh
jorgani tenselte adizip... dokilmek, masrapa ile ona su
tagdir basindagi bar aqilin gotirmek, dékecek.P)
murninan qgan etip agizdi.
Kesegi saldardi suwdga agizip
jibergen xan...
-ga (Yonelme Hali) ile (Vasita Hali)

Yallin Hal
-a (Yonelme Hali)
TOBIDER

International Journal of Social Sciences
Volume 1/2 2017 September p. 44-61




Kazak Tiirkgesi Ile Tiirkiye Tiirkcesindeki A Sesiyle Baslayan Ortak Fillerin Istem 51
Acisindan Karsilagtirilmasi

agil- ... mal asuwi - jan asuwi akmak, dokiilmek | BlEskiden Sakarya, bu
deytin gazaq Kenesariga képriintin altindan akarmis.
garay agila tiisken jog pa? / [BBekliyorum. Bir gil
... biyleri batirlari Nuranin dokdildii vazoda -
Qaratuzininjan-jaginan agila Bekliyorum. Ses yok 6lgiin
bastad.. piyanodall
-nan (Ayrilma Hali) -dan (Ayrilma Hali)
Yalin Hal
adala- Aqiri jawdr adalap, jenisti bitirmek Bu isi sonuna kadar bitirmek
kérdim. lazim.
-di (Belirtme Hali) -i (Belirtme Hali)
adalda- En bolmasa asimizdi adalap | hakkini  vermek, | BTS de madde basi olarak
iseyik. karsiligini vermek | bulunmamakta.
-di (Belirtme Hali)
adas- El bolayiq degen jurtumdi sasirmak, Bazen insanlar o kadar
adastin desen de ayt. yaniimak, birbirlerine benziyor ki insan
Tentek Jénibek pen agilinan | sapmak yaniliyor. / Amacindan sapti.
adasa bastagan Kereydi at
quyrudina baylap...
-di (Belirtme Hali) -dan (Ayrilma Hali)
-nan (Ayrilma Hali)
adimda- ... ekisagattan beri aq adimlamak FlOtele geldigimiz zaman,
ordanin isin adimday esrili- kumandani éliiler gibi sari ve
qarsili kezip jiir. soluk, bel kayisi takilmis,
hanceri belinde, téren esvabi
ile salonu adimlarken bulduk
-n (Belirtme Hali) -de (Bulunma Hali)
ile (Vasita Hali)
-u (Belirtme Hali)
ajira- ... eki janar tiiyilisip, bir- bolinmek, Saclari biraz evvel taranmis
birinen ajiramay sdl turdi parcalanmak gibi intizamli, ortasindan
da... ikiye béliinmis. / Mine'nin
parcalanmis bedeni
gozlerimin éniine geliyor.
-nen (Ayrilma Hali) -e (Yonelme Hali)
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ajirat- Kimnin satuwsi, kimnin iki seyi | Kariyr kocasindan ayirmak.
aluwsi ekenin de ajuratuw q | birbirinden
/ Qaytken kiinde de ayirmak; kavga
Kiimisten ajiratuw ddisin eden iki kisiyi
tabuw qajet... ayirmak, iki seyi
birbirinden farkl
olarak tanimak;
¢O6ziimlemek
-n (Belirtme Hali) -(y)i (Belirtme hali)
-ten (Ayrilma Hali) -dan (Ayrilma Hali)
ajiray- atasi ajiraya karad. kizgin gozle | Biiyiik  Tiirkce  Sozliikte
bakmak madde basi olarak yer
almamakta.
Durum ekli 6ge
bulunmamakta.
az- Er azbay, el azsa — aydin bozulmak; Pasa, kendisini gdrenleri
kéldin suwalgani. zayiflamak, tanimayacak kadar
yoldan  ¢ikmak, | zayiflamisti.
sapitmak
Durum ekli 6ge Durum ekli 6ge
bulunmamakta. bulunmamakta.
azip-toz- Joldadi kedey awildardan zayiflamak, Pasa, kendisini gérenleri
azin-awlaq jérdem alip, glcstzlesmek, tanimayacak kadar
azip-tozip 6z jerlerine jetti. / | perisan  olmak; | zayiflamisti.
...0zinin azip-tozip bara eskimek,
jatgan saruwasin jéndegisi verimsizlesmek
kelgen. / kiindiz tiingi at
istiinde selkildewge siday
almay azip-tozip, kiizdin
qgalin janbiri bastalgan kezde
Durum ekli 6ge Durum ekli 6ge
bulunmamakta. bulunmamakta.
azay- Bar ugari jerinin tarilip, azalmak, Mevsimler sogumus, sular
malinin azayip bara jatgani. | eksilmek azalmistl / Sancisi azald..
/Qitay jaginan gawip azaydi
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desen-aq osi otirgan tére,
biyler... / ... jeke biylep-
tostewdegi feodaldiq igpalin
azaytqani lsin, aq patsani...

-in (Belirtme Hali)

-sI (Belirtme Hali)

de basiladi ... / O da azinatip

kisnemek; sesli

azapta- ... basin galay aluwdin jolin iskence etmek, | Biiyiik  Tiirkce  Sézliikte
taba almay, anis-awjayim sikinti vermek madde basi olarak
azaptanuwda. / ... Kelesi bulunmamaktadir.
kiini oni asaw aydirdin
quyrigina baylap, azaptap
oltirdi.

azgir- Taskenttin biyligi golinda yoldan ¢ikarmak, PAma  bu  miinferit
qaldan Taxir sultandi caydirmak, hayranliklar  aldatmamal
azgiradi.... / ... dkesine aldatmak bizi.
Ardinning jer bermegenin kek
tutup, ézin azgirip kelgen
Erden...
-di, -in (Belirtme Hali) -i (Belirtme Hali)

aziqtan- Sawin mali 6z adlina yemek  yemek, | Adam o kadar ¢abuk yiyor ki
azigtanip tur. beslenmek hizmetci ekmek

yetistiremiyor

Durum ekli 6ge Durum ekli 6ge
bulunmamakta. bulunmamakta.

azina- Qisi-jazi gliwildep sogp uguldamak; RVarhgimi kaplayan,
turatin azinagan asuwli jeli | girlemek; hasmetle uguldayan - O

biiyiik yeisim icin kdinati dar

kele jatir... aglamak; hizla | gérdiim
akip gitmek;
birdenbire
sogumak
Durum ekli 6ge Durum ekli oge
bulunmamakta bulunmamakta
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azirgan- Qol jetken tabisti azirgandi. | azimsamak, Alay mi  ediyorum, onu
kiicimsemek kiiciimsiiyor diye her an
tetikte.
-t1 (Belirtme Hali) -u (Belirtme Hali)
aybaqtat- Ol dripterdi aybagtata jazdi. | yazmak Biiytik bir heyecan, bir haz
icinde su satirlari yaziyorum.
-di (Belirtme Hali) -1 (Belirtme Hali)
aybarlan- ... ay sdwlesine bélneip, heybetli Bu lafa  biitiin  biitiin
buringisinan da ulgayip, goriinmek, gazaplanir
aybarlana tiiskendey. gazaplanmak
Durum ekli 6ge -a (Yonelme Hali)
bulunmamakta.
ayda- Ana jili bizdin awildin jilgisin | hayvan sirmek; | BHepimizi esir edip Malta'ya
aydap dketip edi. / ...qoyday | araba  slrmek; | génderecekleri agizlarda
bawizdap, gatin-qizin slrgiine dolasiyordu.
baylap-matap kiindikke gondermek;
aydad.. / Biikil Qaraétkeldi | stiriiklemek
bir sibigpen aydagan
Qonirqulja 6z basina tiisken
awirtpaligtan... / Abilay onin
aldina éz jilgisinan aydap
dkep...
-In, -di (Belirtme Hali) -a (Yonelme Hali)
-ke (Yonelme Hali)
-pen, -nan (Vasita Hali)
aydalin- Biraq onin da munday kiiyge | siriilmek BIBir siire sonra miidiirle iki
tiisip 6zimenen Birge 6gretmenin ayri ayri yerlere
aydalinip kele jatqanina tan sdriildiiklerini 6grendim
qalip...
-menen (Vasita Hali) -le (Vasita Hali)
-e (Yonelme Hali)
aydindan- Alda aydindanip Aral tenizi | (deniz,gol ylzeyi) | Ayna parliyor.
jatir. parlamak
Durum ekli 6ge Durum ekli 6ge
bulunmamakta. bulunmamakta.
TOBIDER

International Journal of Social Sciences

Volume 1/2 2017 September p. 44-61




Kazak Tiirkgesi Ile Tiirkiye Tiirkcesindeki A Sesiyle Baslayan Ortak Fillerin Istem

Acisindan Karsilagtirilmasi

55

International Journal of Social Sciences

Volume 1/2 2017 September p. 44-61

ayqala- Sawirin siypap, ayqalap, sivazlamak Kaslarindan siiziilen yagmur
Jaln taldap tarayd. damlalarini eliyle
sivazlayarak onlara bakti.
-in (Belirtme Hali) -(n)1 (Belirtme Hali)
aygas- Jas xanmen kdri tarlan yapismak, bir | Geri geri giderek duvara
ayqasa ketedi. / Joq, biz araya gelmek; | yapisti.
tekke ayqaspagan ekenbiz. / | savasmak;
Tek galmaqtarmen glresmek
aygasqanimda oyimnan
sigpad.. / Elinin jat
jawlarimenen san ayqasti. /
Xan aqili-qaramaindagi eldi
ayqastirmay ustawda goy.
-ke (Yonelme Hali) -a (Yonelme Hali)
-menen (vasita Hali)
-di (Belirtme hali)
ayqulaqtan- | O/ ayqulaqtanip siga keldi. boblirlenmek, Millete, vatana bir faydam
blytklenmek dokunuyor diye
bébiirlenirdi.r
Durum ekli 6ge Durum ekli 6ge
bulunmamakta. bulunmamakta.
ayqinda- Oni aq buwra ayqindad. / actklamak, EBen siyasal tavrimi
Osi gawip is jiizinde acikhga aglayarak agikladim.
ayqindala bastadic kavusturmak
-ni (Belirtme Hali) -1 (Belirtme Hali)
-de (Bulunma Hali)
aymala- Kiizgi salqin jel sargayip sevgiyle Biiyiik  Tiirkce  Sézliikte
ketken en dalani aymalay kucaklamak madde basi olarak
siiyip aqirin esedi. / bulunmamaktadir
qgorgasinday eritip, 6zinin
Istiqg qusagina aymalay
qisip, béten diiniyege ala
joénelgen. / Eki betinen
aymalap siiyip, élden
wagqitta barip basin kéterdi.
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aynal- Nyannin maxabbattan esi basi donmek; | Bes yilda her sey ne kadar
awip, basi aynaldl./ ... qalip | degismek cabuk  degismisti/  Ne
ogirman gawimnin qolu donlismek; kadinlar  sevdim  zaten
jetenin iyilikke aynaldi./ duraklamak; yoktular / Béyle bir sevmek
Buyrigin orinday almagan sevmek, goriilmemistir
quli endi tiri kiiwéige begenmek
aynalmas (sin, xannin ddeyi
oltirgenin ekewi birdey.../
Seni tapgan anannan
aynalip keteyin. / ...
uwagqtay payda bolgan tiisi
suwiq adam, sip etip lydi
aynala berip...
-ke, -ge (Yonelme Hali) -da (Bulunma Hali)
-di (Belirtme Hali) Yalin Hal
-nan (Ayrilma Hali)
aynaldir- Men xan bolganda ol ters  cevirmek; | Oglu basini arkaya
dozaqti jumaqqa dondirmek, déndiirdii.
aynaldiram. / ... egini donustlirmek,
jayqalgan nuw dalani cevirmek; bir
qulazigan taqirga seyle mesgul
aynaldiradi. olmak;
inandirmaya
calismak;
oyalamak
-t1 (Belirtme Hali) -(n)1 (Belirtme Hali)
-ga (Yonelme Hali) -a (Yonelme Hali)
ayni- ... jizderi mayirilip, ekewi de | degismek; BYonca  disiindii,  6nce
bul alis-julistan aynip siqti. caymak; kimizin | annesiyle alisverise gitmek
tadi bozulmak istedi, sonra bundan cayd
-tan (Ayrilma Hali) -dan (Ayrilma Hali)
aynima- Bilbirap agqgan istig gan birinin aynisi | na gére islemeyen,
iyisinen jliregi aynimaytin, olmak, birisine | kurulmus, bozulmus bir saat
qatal bassisi bolmasa... benzemek; hastalanmis  bir  insana

midesi bulanmak

benzerdi.
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-nen (Vasita Hali) -a (Yonelme Hali)
ayt- Bolgan oqiygani aytpasa da | Demek, soylemek | Musmulaya  déngel  de
tiisingen Kerey sultan, inisin derler. /Bu konak icin de yine
qasina ertip... / ... sibin 6liimi senelerden beri ayni seyi
qurli kérmeytin dlgi bir kara soylerim.
qgazagqa aytilmagq 6lim
tikimi miyinan sigpay
qgoydganina kiildi. / Buni
babasi Singisxan 6zinin
ataqti Yasinda jagsi aytqan.
-ni (Belirtme Hali) Yalin Hal
-ga (Yonelme Hali) -i (Belirtme Hali)
-da (Bulunma Hali)
aytil- Aluwan-aluwan oylar, kesek | Soylenmek, Ben evin iginde zaten burusu
—kesek usqir s6zder aytildl. / | denmek; tutulanlardan
As bitken kiinin ertenine dlgi | bahsedilmek bahsedildigine  pek  ¢ok
jigitke ikim aytiladi. / Til defalar miisadif olmustum.
usinda aytilmadan sir,
kénilde sesilmegen
jumbagqtar kete bardi.
-ke (Yonelme Hali) -dan (Ayrilma Hali)
-da (Bulunma Hali)
aytis- .. asip ketken, Agjol biydin (saz sairleri) | Usta da ben de tartismak
dkesi Qotan jiraw aytisadl. / | atismak; istemedik adamla.
... talan-taraj bolip tartismak;
ketiiwlerinin miimkin ekenin | vedalasmak
aytisti. / Esengeldi men
Sarjan Begderbekpen dzirge
qos aytisip diwan saraydan
sIgip ...
-pen (Vasita Hali) -la (Vasita Hali)
ayiqg- Ne ajal tabasin, ne 6zine- (glines) Blyilesmek icin en kiiciik bir
0zin senbeytin awruwdan goriinmek; gayret gostermiyorsun.
ayigasin. / Altinsas eki iyilesmek;
jetiden keyin jaralarinan ayillmak
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ayigip, téseginen basin
kéterdi.
-dan, -nan (Ayrilma Hali) Durum ekli 6ge
bulunmamakta.
ayipta- Meni Or qgalasin Suglu bulmak, | Dikkatle yiiziine bakiyorum
saldirmaqain” dep suclamak ama beni sugladidina iliskin
ayiptayd.. hicbir belirti géremiyorum
-ni (Belirtme Hali) -i (Belirtme Hali)
ayiptasin- Ayeldin aldinda 6zin Sucu kabul etmek | Biiyiik  Tiirkce  Sézliikte
ayiptisinip garay almad.. madde basi olarak
bulunmamaktadir.
ayir- ... gawip qana emes bayagi | Ayirmak, bolmek | Elmayr  dérde  ayirmak./
képir qizdan ayirtqan 6sin Cocuklara pastadan biraz
aluwi da ed.. /... adamdi ayirdim / Kariyr kocasindan
quday adastiraraldinda en ayirmak
aldimen aqilinan ayiradi./
...juldizdardin qay jerde
turdgandarinan jer tusin
ayiradi, joldi tabad..
-dan, -nan (Ayrilma hali) -1 (Belirtme Hali)
-In (belirtme Hali) -a (Yonelme Hali)
-dan (Ayrilma Hali)
aq- Qan suwday aqti./ Eki akmak Dam akiyor.
jagtan qgan kél-késir aqtr./
K6z yasin kél edip
agizamin./ Toktar emes
jaysihgta serikterimen
jarisqanday adip keledi. /
Tus-tustan sqanday adip
keledi.
-tan (ayrilma hali) Durum ekli 6ge
bulunmamakta.
agsa- Tek suwir inine ayadin sugip | aksamak Biiytik Tiirkce Sézliikte 6rnek
alip, astindadi ati agsap ctimle bulunmamaktadir.
Ojar gan keyin qald..
TOBIDER

International Journal of Social Sciences

Volume 1/2 2017 September p. 44-61




Kazak Tiirkgesi Ile Tiirkiye Tiirkcesindeki A Sesiyle Baslayan Ortak Fillerin Istem 59
Acisindan Karsilagtirilmasi

International Journal of Social Sciences

Volume 1/2 2017 September p. 44-61

Yalin Hal

aqgtaril- Ol Kenesariga 6zinin oyin aktariimak, FlPek cok roman ve hikdye de
aqtarila aytip keldi. / ... dokilmek, sinemaya aktarilmistir
isinen qurt-qumirsqa, bosalmak
bagasayan, jilan-kesirtke
aqtarila tiisti...
-ke (Yonelme Hali) -a (Yonelme Hali)

aqildas- Kenesari osi oyin aqildaspaq | danismak, FIDoktor, bugiin size ben asil
bolip garamadindagi batir, istisare  etmek, | baska mesele danismak icin
biylerin saqirgan. /Ali konusmak, geldim./ Komsunuzla
magan Jédnibek mirzamen de | goriismek goriistiyor musunuz?
aqildasuw kerek.
-in (Belirtme Hali) -e (Yonelme Hali
magan (men zamirinin Yalin Hal
yonelme hali eki almis -la (Vasita Hali)
bigcimi- yonelme hali)
-men (Vasita Hali)

al- Torgay boyina siguwga almak Sag elinin  ¢evik  bir
dayindalip jatir degen xabar hareketiyle basindaki
aladi. / Quday 6zi bergenin tilbendi gekip aldi.P)
6zialadl. / ... Agsuw,
Qaratalézenderi basin
Jongar Alatiwinan aladi da,
Ayaké6z Tarbagatay
qgoynawinan ¢igadi.
-in (Belirtme Hali) -la (Vasita Hali)
-nan (Vasita Hali) -i (Belirtme Hali)

alda- ... gandarinda “soldattardi kandirmak, BBeni  kendisiyle  yalniz
kérgen jogpiz” dep bulardi aldatmak birakmaya ve geceyi beraber
aldaydi. gecirmeye kandirmak istiyor
-di (Belirtme Hali) -i (Belirtme Hali)

-e (Yonelme Hali)

aldir- Burindig pen Sultan- aldirmak, BS6yledim, soyledim, bir
Maxmutqa aldirmadi. / getirtmek urgan aldiramadim./ Ne
Birine-biri aldirtmaytinin yapti yapti, nisanlisini oraya

aldird..
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sezgen qos batir maydandga
qgayta sigpad..

-ga,-(n)e (Yonelme Hali) Yalin Hal
-(n)1 (Belirtme Hali)
-(y)a (Yonelme Hali)

Sonug¢

Sectgimiz 6rnekleme gore agart-, agiz-, agil-, adala-, adas-, adimda-, ajirat-, az-, azip
toz-, azay-, aziqtan-, azma-, azirqan-, ayda-, aydalin-, aydindan-, ayqala-, ayqas-, ayqulaqtan-
, ayqinda-, aynaldr-,ayni-, ayt-, aytis-, ayipta-, ayir-, aqtaril-, aqildas-, al- aldi-, aldir- olmak
tizere otuz bir fillin istemlerinin Tiirkiye Tiirkgesi karsiliklariyla istem ortakliklari bulundugu
glirtilmiistiir.

abala-, abirji-, ajira-, azapta-, aybarlan-, aynal-, aymma-, aytil-, ayiq-, aq-, agsa-
olmak {izere toplam on bir fiilin Tiirk¢e karsiliklari ile istem ortakliklar1 bulunmamaktadir.

adalda-, ajira-, azapta-, aymala- ayitasin- fiillerinin Tiirkge karsiliklar Biiyiik Tiirkce
Sozliik’te madde basi olarak yer almadigi icin bu fiiller ile ilgili herhangi bir tespitte
bulunulmamastir.
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KUCUK iSKENDER’IN SARI SEY YAPITINDA BEDENIN YAZINSALLASMASI
LITERALISATION OF BODY IN KUCUK iSKENDER’S WORK “SARI SEY”
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Oyle bir tasvirin iginde miiebbetiz ki,
Karakolda “kimligim yok, kisiligim var” diyebilmek cesareti.
kiiciik Iskender

oz

Siradis1 sdylemi ve sert diliyle kiigiik iskender Tiirk Edebiyati’nin
en marjinal sairlerinden biridir. Calismaya konu olan yirmi ikinci siir kitab1
Sar1 Sey, politik sdylemin, ask, kan ve siddetle ¢evrelendigi bir yeralt1 siiri
yapitidir. Beden, kiigiik Iskender’in siirinde siddet, 6liim, cinsellik, hastalik
gibi kavramlarla igsellestirilerek onun sira dist siir dilini olusturmaktadir.
Yeralt: siirinin iilkemizdeki en dnemli temsilcisi olan Iskender; muhalif
tavrini, ¢ogu insani rahatsiz edebilecek bir {tslupla sekillendirirken,
sOylemindeki 6zgilinliigli de korumaktadir. S6z konusu yapitta beden
kavrami, beraberindeki bir¢ok unsurla birlikte sairin {islubunu ve muhalif
tavrin1 6rnekleyecek sekilde ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: kiiciik Iskender, Sart Sey, Yeralti Siiri, Beden

“Yiiksek Lisans Ogrencisi, Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Yeni Tiirk
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ABSTRACT

With his extraordinary discourse and strong language, kiiciik
Iskender, (Iskender The little) is one of the most marginal poets of Turkish
literature. His twentieth work Sar1 Sey which is the main subject of this study
is an Underground poem work in which the political discourse is surrounded
with the notions such as violence, death, sexuality and sicknes. The body
forms his extraordinary poetry language by being internalized with the
notions like violence, death, sexuality and sickness in kiiciik Iskender’s
poetry. Iskender, who is the most significant representative of the
underground poem in our country, protects the authenticity in his discourse
while he is forming his opposing attitude in a way that will irritate most
people. The concept of body in the subject matter was taken together with
many elements accompanying it to exemplify the poet style and its opposing
attitude.

Keywords: kiiciik Iskender, Sar1 Sey, Underground Poetry, Body
0. Giris

Derman Iskender Over (kiiciik Iskender), 1964 yilinda Istanbul’da dogmustur. 80’li
yillarda yazin hayatina baglayan sair, aralarinda Rahibinden Satilik Kilise, Karanlikta Herkes
Biraz Zencidir, Lezzetli Tiimérler Lokantasi, Olii Evinde Seks Partisi, Underground Otopark,
Bir Delinin Ot Defteri gibi yapitlarinin da bulundugu otuzun {izerinde kitap yazmistir. Birgok
dergide elestiriyle okurla bulusan kiigiik Iskender, hala Sozciikler, Sabit Fikir, Varlik ve Milliyet
Sanat gibi edebiyat kiiltiir dergilerinde yazilar yazmaktadir. Birgok sehirde siir geceleri
diizenlemekte ve miizik gruplariyla cesitli performanslar sergilemektedir. Sar1 Sey, sairin yirmi
ikinci siir kitabidir ve ilk baskis1 Temmuz 2010°da yapilmistir. Ozyasamin1 yazdig bir siirle
anlatmistir:

“kiigiik Iskender’in 6zyasami'
ben i¢i

bosaltilmis siyah bir hayvan hiicresiyim

" {1k baskisi 1994 yilinda yapilan Periler Oliirken Oziir Diler kitabinda yer almaktadir.
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ucan kusun

erkeklik organini almisim agzima havada

kuruluyum

¢evir ruhumu ey hasmim canavar, vaktim yok

camdandim

kirilsam doga ¢almacakt: yeryiiziinden” (k. Iskender, 2011, 7)

Kendi yasamini anlatirken bedene ait kimi parcalara atifta bulunmasi siirinin ana
konularindan birinin beden ve bedene ait unsurlar oldugunu gostermektedir. Eser boyunca
devam eden patolojik ve anatomik kavramlar Iskender’in tip egitimi almis olmasina
baglanmaktadir.

1.  Sari Sey

Sar1 Sey’de toplam altmis tane siir vardir. Siirlerin ortak yami hepsinin Yeralti
sdylemine uygun olarak yazilmis olmasidir. Ozellikle “Ucube” ve “Biiyiik Ortadogu Siiri”
isimli siirler gerek igerik gerekse de hacimleri bakimindan eserde agirlig1 hissedilen siirlerdir.

“Ucube” ismini tagiyan ilk siir, bir 6ns6z niteligindedir ve kitabin 6zeti gibidir.
Sistemin dtekilestirdigi yeralt1 insaninin bir yakaris1 ve elestirisi gibidir. “Oteki” kavrammin

“Ey Devlet, beni de Otekilestir!...

Ey Devlet, beni de Bagskalastir!...

Ey Devlet, beni de Disla!
Ciinkii dislanan igerden yeni ¢ikmis ve yeni seylerle karsilasmanin
Heyecanina kapilmistir.” (k. Iskender, 2010, 9)

Suglayici ifadelerden kaginmayan sair, 6zellikle faili mechul cinayetlere atifta bularak
devlet-katil-cani benzetmesini yapmaktadir.
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“Bir cani ile bir devlet arasindaki benzerlik, herkesin benliginde bir
totaliter rejim hevesini baski altinda tutmasi.” (k. iskender, 2010, 9)

“Biiyiik Ortadogu Siiri” ise isminden de anlasilacag iizere “Biiylik Ortadogu Projesine
atifta bulunmaktadir. Bu siiri farkli kilan taraflardan biri de metinlerarasilik yontemine acik
olmasidir:

“Bkz: Toplu katliamlar Abg: Fasizm Tahteravallesi Cn: Soykirimlar” (k. Iskender,
2010, 11) 6rneginde oldugu gibi akademik atif kisaltmalar1 kullanilarak siire ¢ok sesli bir boyut
kazandirilmistir.

“Biiyiik Ortadogu Siiri” yeralti edebiyatinin kapitalist diizen diismanligini1 gozler 6niine
sermesi bakimindan 6nemli bir siirdir. Kedi-kdpek mamasiyla bebek mamasimin ayni rafta
oldugu marketler, kapitalist diizenin en asagilik subeleridir ona gore.

Siirde Tiirkiye’nin tarihsel siiregte yasadigi olaylar1 6zetlemesi bakimindan su dizeler
de diistindiiriicii niteliktedir:

“ve bir cumhuriyeti bilmemkag senede i¢ etmek
...ve 27 ocak 1299 fahrenhayti 23 nisan 1920 santigrata ¢evirme telag1”
( k. Iskender, 2010: 11)

Sar1 Sey’de kuralsizligi icerik 6zellikleri kadar bigimsel sapmalarda da goriiyoruz. Sair,
kendine anlam ifade eden sozciikleri biiyiik harflerle baslatiyor, kimi yerlerde sadece biiylik
harfleri kullanirken, ¢ogu zaman da sadece kiigiik harfleri kullandigimi goriiyoruz. Bu
deformasyonlarin sebeplerinden biri de kuskusuz yeralt1 edebiyatinin dil yapisinda yapmaya
calistig1 degisiklikler ve kural delme aliskanligidir:

“Issizlik hayvandir Telef olur anladiginda” (k.Iskender, 2010: 37)

“Etin galaksisinde infilakta iftira Umarim temenni orter kiri” (k.
Iskender, 2010: 49)

“Uyusturucu istila etti Et uyusturucuydu Et istila etti” (k.
Iskender, 2010: 63)
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Yukaridaki 6rneklerde biiyiik harfle baslayan sozciiklerde harf ve kelime dncelemeleri
vardir? Siirlerin yeralt1 edebiyati baglaminda dilbilimsel ¢oziimlenmesi ise bagka bir ¢alismanin
konusudur.

Tirk aile yapisinin aksayan yonleri iizerinde duran sair “Otekilestirme” eyleminin
terbiye kisvesi altinda 6gretildiginden bahseder ve bunu elestirir:

“.....Cok oteye

Gitmememizi soyledi ebeveynler biz ¢ocukken; baskalariyla/
yabancilarla konugsmamamiz 6giitlendi; eve erken gelmemizin,
disarida fazla durmamamizin kafamiza ¢akilmasi da cabasi. Sanki

biz ¢ok temizdik ve digerleri dehsetin tek sorumlusuydu.” (k. Iskender,
2010: 10)

2. Beden ve Bedensel Durumlar

Yeralt1 sOylemi etrafinda beden, otekilesen, dislanan ya da disarida yasamay1 segmis
insani diger insanlardan koruyan bir kabuk niteligini tasimaktadir. Tehlike durumunda kendini
korumas1 gerekmektedir ve yine bu koruma edimini bagkasinin bedenine zarar vererek, aci
cektirerek de yaptirabilir.

Insan yasanu fiziksel, biyolojik, psikolojik baglamda hep bedensel durumlara baghdir.
Sozgelimi bir duygulanim sekli olan “aglamak” bile psikolojik-fiziksel bir reaksiyonun
sonucunda gergeklesmektedir. Dolayisiyla da Iskender siirlerinde insanm bedensel agidan
sakladig, igrendigi, hatta yasadisi olan tiirlii eylem ve durumlarini anlatmaktadir. Sar: Sey’de
en ¢ok bu kavramlarin islendigini sdylersek sanirim yanlis olmaz. Devletin bireye uyguladigi
siddet, uyusturucunun sarsici etkisi, et ve kan gibi insan bedeninin patolojik bulgular siirlerde
bolca yer almaktadir.

2.1. Cinsellik

Cinsellik ya bireyseldir ya da iki kisilik bir iligki boyunca askin, sehvetin bedensel
anlamda giderilmesi durumudur. Iskender’in siirlerinde romantik ve duygusal asktan ziyade;

* Oncelemeler konusunda bakilabilir: (Oziinlii, 2001)
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aciticl, siddete egilimli hatta ¢ogu kez siddetle i¢ ice bir cinsellik diizlemi yaratilir ve ¢ogu kez
bir kavga i¢inde yasanir.

Kiifiir ve argo, Iskender’in siir dilinin ana sozciiklerindendir. Cinsellik iceren kiifiirlii
sozciikleri soylemekten g¢ekinmez. Cogu kez cinsellik-iktidar karsithig ikilemini igeren
benzetmelerde bulunur. Dolayisiyla beden, hiikmedilen bir devleti ya da halki simgeler
niteliktedir:

“Bir kisi daha fazla olsalar anamizi ..... diigiinle dernekle” (a.g.e., 14)

Kavga boyutundaki cinsellik zaman zaman romantik sdylemin agir bastig1 siirlerde,
Ornegin “azilt romantik’” siirinde kendini daha yumusak ve sakin bir ask anlatisina
doniistiirerek, sevgilinin bedenini ve cinselligi yiicelestirir:

“Sevgilimin gdvdesi bir define haritas1
Her sevismemizde degisiyor hazinenin yeri” (a.g.e., 46)

Bedenin siirsellestirilmesi baglaminda diistintildiigiinde tarih ve yasanmislik duygusu,
tensel olan hafizay1 gii¢lii tutar. Dolayisiyla her insan bedeni bir hafiza niteligindedir:

“Kopeksen aralarinda kalirsin bu iki huysuz ihtiyarin
Oysa onlar birbirini ¢ok eski bir bedenden beri tanirlar” (a.g.e., 56)

Kadin bedeni, Iskender’in siirlerinde genellikle hayat kadmlar1 seklinde kendini
gosterir. Zira siirlerinde anlattig1 agk, cinsellik ¢cogu kez escinsellik boyutundadir. Bu nedenle
kadin bedeni daha ¢ok politik elestirilerinde ironi amaciyla karsimiza ¢ikmaktadir:

“cinselligin derin devletidir kadinlar” (a.g.e., 48)
2.2. Siddet

Siddet, s6z konusu ne olursa vardir. Bedenin maruz kaldigi cinsel siddet, tecaviiz, taciz,
sOzel taciz, dayak, oldiirme tesebbiisleri, insanin kendine yaptig1 ¢esitli mazosist eylemler
Iskender’in siirinde yer bulur:

“Ben benzersiz i¢iyorum, ¢ok kuvvetli déviiyor polis de birilerini” (a.g.e., 43)

3 Bakalabilir: (Iskender, 2010: 46)
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Cogu kez, yine bir bedensel sagliksizlastirma yontemi olarak alkoliin etkisini siddet
sahnelerinde birlikte hissederiz:

“Bir duble daha igeyim Bir eyleme daha katilayim Bir duble daha
Bir yumruk, bir duble daha Bir yumruk bir g6z daha” (a.g.e., 43)

Siddet egilimi ve siddet ‘tutkunlugu’ yeralt1 yazarlarinin siklikla isledigi bir konudur.
Insan bedeninin siddete ve cinsellie yatkin oldugunu diisiinen Freudiyen bir tavir icindedirler.
Dolayisiyla bu siddetin igte tutulmasini ikiyiizliiliik olarak diisiiniirler.

“giineyden dogan giines” baslikli siirde de bir siddet sahnesi vardir. Ancak buradaki
siddet sdylemi, toplumsal bir elestiriyi de icerdiginden rahatsiz edici olmaktan ziyade siirseldir:

“Cocuklarin doviildiigii bir medeniyet kuruluyor cehenneme
Seytan dahi utaniyor dagliyor gozlerini kendi kendine” (a.g.e., 51)

Yeralt1 insanlar1 ahlak ve toplum kurallarin1 reddederken kendi vicdani kurallarini asla
yok saymazlar. Yukaridaki siir diisiiniildiiglin de “seytan” da bir yeralt1 imgesidir, kotii oldugu
diisiiniilerek insanlar tarafindan dislanan bu varlik bile ¢ocuklarin déviildiigii bir cehennemde
gozlerini daglhyor ise, asil seytan yertistiindekiler olabilir mi acaba sorusunu diigiindiiriiyor.

Siddetin imge boyutunda siirsellik yakaladig: siirleri de vardir. Agzin dikis makinesi
ignesiyle dikilmesi bunlardan biridir:

“bir dikis makinesi ignesi girip ¢ikiyordu agzima
Agzima adin1 dikiyorlardi birileri anladim” (a.g.e., 22)
2.3. Oliim, intihar, Cinayet

Oliim konusu genel itibariyle insanin kendini &teledigi, erteledigi ve yadsidigi bir
durumdur. Fakat iskender’in siirinde yasamdan daha ¢ok 6liime hayranlik ve 6zlem vardir. Bu
noktada yeralti imgesinin 6liime ve ona ait degerlere daha yakin oldugunu diisiinebiliriz.
Bununla birlikte yeralt1 edebiyatinin en 6nemli mottolarindan olan “diglanmis”lara kap1 agmasi
ister istemez Oliimiin de yiicelestirilmesine neden olmustur.

“Ucube” siirinde bir katilin devletle eslestirilerek gerceklestirilen cinayetler anlatilir:

“Bir cani ile bir devlet arasindaki benzerlik, herkesin benliginde bir totaliter rejim
hevesini baski altinda tutmasi.” (a.g.e., 9)
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Polis kursunuyla 6len ¢ocuklara ithaf ettigi “bir melek satin aldim” siirinde melek,
kavramini ¢ocukla eslestirmis ve Oliimii ylicelestirmistir. Ancak islenen cinayetin ahlaki
boyutunu tartisir ve 6len gocugun, melegin adinin higbir kutsal kitapta yer almadigini dile
getirir:

“ne Kur’an’da ne Incil’de/ ne Zebur’da ne Tevrat’ta ne de Das Kapital’de
belki sadece yagmurlu bir aksamiistiinde gegiyor ad1” (a.g.e., 15)
Iskender’in siirinde &lenler cocuklar, dzellikle de kimsesiz cocuklardir:
“Ve az Once ¢arpip ezip gegtiginiz, kaplumbaga degil

evinden kagmis kiigiik, 1slak, yalniz bir cocuksa

evet.. yalnizca ¢cocuksa..” (a.g.e., 20)

Cocuk bedeninin katli, 8liimii, tecaviizii Iskender’in siirinde genis yer tutar. Toplumu
rahatsiz etse de, bir gercegin dile getirilmesi bakimindan 6nemli bir gorevi lstlenmistir bu
konuda. Ciinkii rahatsiz eden, fark edilir ona gore.

“kopriiden atlamak™ siirinde intihar konusu islenir. Bu intihar otostop-otopsi ikiligi
etrafinda doner. Siirde anlatilan kisi her iki tiirlii de yasadis1 bir ig iizerinde oldugunu sezdirir:

“biri otostop, biri otopsi;
Ikisinden de raporluyum

hem cesedim

Hem de dirim deli.” (a.g.e., 31)

Intiharm varolus sorununu isaret ettigi siirde, bir ¢oziim olmadig1 bilinmektedir. Bir
kagistir ama bilinmezliktir. Insan bedeninin ruhtan ayrilacag: ve hafifleyecegi diisiincesi vardir.
Iskender’in siirinde beden, bir agirliktan baska bir sey degildir:

“Bosluga ve hayata mana katmak ugruna diistiyorum
Ama kesin degil higbiri

Evet, diistiyorum, hemen bosaltin tiim yerlesim birimlerini
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Ruhlara ¢akilmam, birkag saniye siirer tahribi*
*tahmini’ olsun biz de isterdik; ama kesin degil gelecek serseri” (a.g.e., 31)

Oliimiin yiiceltilmesi neredeyse biitiin siirlerinde gériilen bir &zelliktir. “sapada”
siirinde 0liimiin tenhaligina, tek basinaliga ve yine bedenin hafiflemesine isaret edilir:

“Glizelmis kalakalmak sapada
Giizelmis adina kalakalmak dedigimiz 6lim” (a.g.e., 36)

Insanm ve toplumun yavasca 6liime, 6lii bedenlere, cinayetlere alistig1 bir yiizyilda
Iskender’in siirindeki cinayetler de alisilmistir. Katilin cezasini ¢ekmedigi bir iilkede, asil devlet
cinayeti azmettirmektedir:

“Insanlar, ellerinde yaz ve silah

Sessizce cinayetlere aligir

Seri katil beraat eder, demokratik cinnetiyle aklanir” (a.g.e., 58)
2.3.1. Oliim Araclar

Oliim, intihar, cinayet, katliam, soykirim, iskence gibi kavramlarim sik¢a gectigi
siirlerde ¢ogu zaman bedene =zarar veren; desici, delici, zedeleyici aletler, silahlar
kullanilmaktadir. Bunlar ¢ogu kez kisinin kendine zarar verebilecegi tiirden nesnelerdir, jilet,
bicak, cam pargalar1 gibi. Fakat otorite, polis, devlet silah kullanarak 6ldiiriir. Birinci kisimdaki
aletler korkusuzlugu ve acidan duyulan hazzi simgelerken. Devletin kullandig: silahlar,
denetleyici ve aninda yok edicidir.

Siirlerde sik¢a karsimiza ¢ikan bu aletlerin kullanimini sair “Ucube” siirinde su sekilde
agiklar:

“Insanlar ve kurumlar kendilerini ifade igin daima bir enstriimana ihtiya¢ duyar; bir
besteciye miizik aleti, bir doktora tibbi malzeme, bir katile bedeni ve karsisindakine zarar
verecegi nesne...” (a.g.e., 9)
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Jilet, Iskender’in siirinde kendine sikga yer bulan bir sozciiktiir, “kiyafetlerimiz jilet

”4 (13

gibi™, “tirnagimim arasindaki kiri jiletle temizleyen ¢ocuk™ gibi drneklerde oldugu gibi tehlikeyi
simgeler.

Sucgu ve o6liimii ¢cagristiran aletlerden biri de bigaktir:
“Bu, bigaktir yavrularim, aman dikkat akliniz1 keser
Akl kesilirse kan degil, bosa hatira akar maalesef” (a.g.e., 55)

Nesneden, bir nevi sug aletinden hareketle alisilmadik bir soyut varligi keserek siirinde
somutlamalara da sik¢a rastladigimiz k. iskender, ayn1 zamanda tibbi literatiirdeki kesici, delici
aletlere de yer vermektedir.

Kimi zamanda imge baglaminda ele alinan bir silah kavramiyla karsilasiriz:
“Ama konu o degil
Konu silahin siddetli bir agk ortasinda tutukluk yapmasi1” (a.g.e., 100)

Burada s6z konusu edilen silah, bir ¢atisma ortamini aska, belki de cinsel birliktelige
tastyarak siddetin igaretlerini vermistir. Silahin tutukluk yapmasi konusu ise psikanalitik bir
coziimlemede erkek cinsel organi olarak diisiiniilebilir.

2.4. Bedenin Saghksizlastirilmasi

Sar1 Sey’de bedenin sagliksizlastirilmasi bir ¢esit varolus intikami olarak diistintilebilir.
Zaten yeralt: edebiyatinda goriilen sadizm® ve mazosizm de kisinin aldig1 hazza karsilik canini
acitma, kendini ve baskasini yaralama seklinde olugsmaktadir.

Bedenin sagliksizlagtirilmasi 6zellikle uyusturucuyla ve alkolle yapilmaktadir. Sair,
siirlerinde uyusturucu ve alkol terminolojisini ¢ogu kez imge olarak da kullanmaktadir:

“Rakinin tad1 kiiflenir ¢iiriir bir iki asik aglar” (a.g.e., 19)

“Sen de ig, ickiye sevise sevise alisacaksin” (a.g.e., 32)

* Bakilabilir: (iskender, 2010: 34)

> Bakalabilir: (iskender, 2010: 53)

6 «“Sadizm, karsisindaki kisiye ac1 vermek veya eziyet etmekten seksiiel bir haz duymanim adidir. Bu adin
kaynagi, Fransiz filozof ve sadistik 6ykii yazar1 Marquis de Sade'den gelmektedir.” 3 Haziran 2014 tarihinde
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sadomazo%C5%9Fizm adresinden erisildi.
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“Yanaklarina pudra yerine kokain siiren giizel bir siirtiik aslinda” (a.g.e., 43)

Siirlerinde sigara, alkol, uyusturucu alan bedenler, yasadiklar1 esrimeyle siddete, farkli
haz nesne ve 6znelerine, cinsellige hatta ileri boyutlarda intihara yonelirler.

2.5. Bedensel Atiklar

Yeralt1 edebiyatinda igrenilen, saklanan, kisinin bireysel olarak yaptigi ama diger
bireylerden sakladigi, mahrem bir diinyay1 olusturan tiirlii olay ve durum da k. Iskender’in
siirlerinde kendisine yer bulur. Ozellikle, kan, idrar, meni, diski, salya, tiikiiriik vb. salg1 ve
atiklar bedenin disa vurdugu acry1 ve rahatlamay1 simgeledikleri i¢in siir kurgusunda 6nemli
yere sahiptirler. Ozellikle “kan” ve onu izleyen “et” sdzciikleri siirdeki gerilimi ve aciy1
anlatmasi bakimindan énemlidir:

“Ama kansin tutuyorsun beni diyor kelime

yaralar ki ardisiktirlar ve korkung bir sir” (a.g.e., 54)

“Etin galaksisinde infilakta iftira Umarim temenni orter kiri” (a.g.e., 49)
“Sana hediyem olsun, al, kanli agzimla tiikiirdiigiim fatiha” (a.g.e., 39)
“Konsollar goriiyorum kirigleri et ve tirkiintii” (a.g.e., 31)

“Bazi bitkileri koyu kanla sulamak lazim gelir ya” (a.g.e., 23)

Siirlerinde idrar ve diskiy1 da sik¢a kullanan k. iskender’in siiri bu baglamda Freudgu
yaklasimlarla incelenmeye uygundur. Zira Freud un ¢ocukluktaki anal donemde gerceklesecek
travmatik durumlarin ¢ogunu tuvalet egitimine bagladigini biliyoruz.

“Meselenin kokenine dogru yol aldigimda Freud’la karsilastim. Insanin
atalar1 dort ayak iizerindeyken, koku alma duyularinin geliskinligine ve
burunlarinin yere yakin olmasima karsi b.k kokusundan rahatsiz olmuyorlardi.
Insan iki ayagmin iizerinde dik olarak yiiriimeye baslaymca koku alma duyusu
Oonemini yitirdi, bakis 6nem kazanmaya basladi. Siiblimasyon ihtiyaci igindeki
insan anal bolgesini ve digkisini bir tiksinti ve utancin konusu haline getirdi.” (
Cabuklu, 2001: 47)

SONUC

k. Iskender 1980 sonrasi Tiirk siirinde kendine 6zgii marjinal durus ve sesiyle
incelenmeye deger bir sairdir. Otelenen, asagilanan, dislanan insanlari; durumlar1 anlattig
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eserlerinde rahatsiz edici sert bir dil gelistirerek tavrini ortaya koyar. 2010 yilinda yayimlanan
ve ¢alismanin konusunu olusturan Sar: Sey yapitinda dnceki ve sonraki eserlerinde de sikga dile
getirdigi bir sistem karsithig1 vardir. Kapitalist diizenin insan1 ve etrafindaki tiim bilesenleri de
satin aldigini diislindir.

Tip egitimi ge¢misinden gelen patolojik ve anatomik terimler, argo ve kiifiirli
sozciikler, sisteme ve diinya diizenine yonelttigi politik géndermeler onun sozciik evreninin
Ozeti gibidir. Bununla beraber orijinal imgeleri ve ¢agrisimlari da onu iyi bir sair yapmaktadir.

Calismaya konu edilen beden kavrami insanin diinyada bir ¢esit icinde yasamaya
mahklim edildigi hapis hiiviyetindedir onun siirlerinde. Dolayisiyla onunla her tiirlii eylem
yapilabilir, insan her seyi yapabilecek bir varliktir. Siirlerinde insanin bedeniyle gergeklestirdigi
her tirli eylem vardir bu yiizden. Cinsellik bu eylemlerin en 6nemlilerinden biridir,
heteroseksiiel egilimlerin disindaki “anormal” karsilanabilecek cinsel egilimler onun siirinde
kendine yer bulur. Cinselligin beraberinde ciddi siddet duygular igerdigi de goriilmektedir.
Sadomazosizm boyutundaki cinsel egilim ve fanteziler hi¢bir sansiire yer birakmayarak oldugu
gibi anlatilir. Cogu kez beden tlizerinde uygulanan siddet ve acinin devlet-iilke-halk baglaminda
da ikinci boyutu incelenebilir.

Alkol, uyusturucu ve sigara gibi maddelerle bir beden sagliksizlastirilir. Bu maddelerin
verdigi haz beraberinde cinayet, fuhus gibi yasadisi olaylar1 getirse de yiicelestirilir. k.
Iskender’in siirinin satir aralarinda mazlumun, ¢ocuklarin, escinsellerin, kadinlarin
savunuculugunu yaptigi ve her tiirden ayrimciligin, homofobinin, savaslarin, siddetin ve
cinayetlerin karsisinda durdugu da goriilmektedir. Sonu¢ olarak Sar1 Sey yapiti, bedenin,
yasadig1 act ve hazlarin politik elestirilerle oriildiigii ve bu baglamda bir “iktidar-beden”
iliskisinin yaratildig1 bir yeralt1 siiri 6rnegidir.
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